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Опыт преподавания иностранных языков  
в Ямало-Ненецком автономном округе

В России Указом Президента Владимира Путина 2023 год объявлен Годом 
педагога и наставника. В Ямало-Ненецком автономном округе по инициативе 
главы региона Дмитрия Артюхова решили сделать его Годом знаний. Ямал вошел 
в число регионов-лидеров с наиболее успешной практикой поддержки учителей. 
Цель национального проекта в этой области – раскрыть способности каждого 
ребенка, совершенствовать систему образования, создать комфортные 
условия для творчества в работе педагогов. Это свидетельствует о высоком 
статусе профессии учителя в обществе и о важности этой работы. 

Предлагаем вам познакомиться с опытом учителей иностранного языка 
Ямало-Ненецкого автономного округа. Иностранный язык исторически 
является важнейшим предметом общеобразовательного обучения, средством 
исследования и познания мира, инструментом коммуникации в личностной и 
профессиональной сферах. Изучение любого иностранного языка способствует 
воспитанию чувств патриотизма, нравственных качеств личности 
школьника.

На Ямале школьники изучают английский, немецкий, французский и 
китайский языки. В регионе активно развиваются новые направления в 
плане изучения английского языка. Во всех крупных городах ЯНАО (Салехард, 
Ноябрьск, Новый Уренгой и Лабытнанги) появились опорные билингвальные 
школы в общеобразовательных организациях. Школьники нашего региона 
изучают химию, биологию, физику, географию, обществознание, литературу 
на английском языке. 

Традиционно ямальские школьники показывают блестящие результаты в 
олимпиадном движении. Неудивительно, ведь на Ямале работают учителя-
профессионалы, которые постоянно повышают уровень предметно-
методической компетенции и педагогического мастерства. Они любят 
свою профессию, смело сочетают традиции и новаторство в обучении 
иностранному языку, полны оптимизма и желания добиваться успехов в 
обучении школьников. 

В условиях модернизации образования в нашем регионе одним из удобных 
ресурсов для объединения учителей по их профессиональным интересам стало 
создание сетевого педагогического сообщества учителей иностранного языка 
https://noyabrskteachers.ru. На сайте сообщества организована информационно 
- методическая поддержки педагогов, трансляция педагогического опыта, как 
учителей-практиков, так и начинающих педагогов. 

Педагогами округа накоплен огромный опыт в преподавании иностранных 
языков и использовании современных подходов и технологий к обучению. 
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Учителя готовы поделиться своим опытом, хотят показать свои достижения 
и наработки. 

Предлагаем Вашему вниманию сборник методических материалов «Обучаем 
иностранному языку: из опыта учителя Ямало-Ненецкого автономного 
округа». Он создан по инициативе Центра лингвистического образования 
АО «Издательства «Просвещение» и учителей иностранного языка 
образовательных организаций Ямало-Ненецкого автономного округа. В данном 
сборнике представлен опыт работы учителей региона по следующим темам: 
использование современных образовательных технологий и методик обучения, 
приемы оценивания образовательных результатов, организация эффективных 
форм урочной и внеурочной деятельности,  подготовка к ГИА, работа с 
одаренными детьми, формирование междисциплинарной образовательной 
среды, развитие критического мышления и использование регионального 
компонента на уроках иностранного языка,  и другим актуальным проблемам 
обновления современного иноязычного образования. В статьях наши учителя 
обобщили и систематизировали свой многолетний и новаторский опыт, что 
говорит о непрерывном профессиональном развитии ямальских педагогов. 

Выражаем благодарность всем педагогам нашего округа, принявших участие 
в создании сборника, а также Центру лингвистического образования 
АО «Издательство «Просвещение» за предоставленную возможность 
трансляции педагогического опыта ямальских учителей на таком высоком 
уровне. Надеемся, что материалы сборника будут востребованы педагогами 
и полезны для использования на своих уроках и во внеурочной деятельности в 
обучении иностранному языку.

Русина Ирина Леонидовна, заместитель директора, учитель английского языка 
МБОУ «СОШ №13 с УИП эстетического цикла» г. Ноябрьска

Хабарова Ирина Вадимовна, учитель английского языка  
МБОУ «СОШ №13 с УИП эстетического цикла», руководитель сетевого 
педагогического сообщества учителей иностранного языка г. Ноябрьска
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автор: Аралбаева Альбина Галиевна
место работы: МБОУ «Гимназия №1», г .Ноябрьск
должность: учитель английского языка 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИНТЕРНЕТ-РЕСУРСОВ ПРИ ПОДГОТОВКЕ 
К ВСЕРОССИЙСКИМ ПРОВЕРОЧНЫМ РАБОТАМ ПО 
АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ (ИЗ ОПЫТА РАБОТЫ)

Всероссийские проверочные работы 
проводятся с целью осуществления 
мониторинга результатов перехода на 
ФГОС и направлены на выявление 
качества подготовки обучающихся. 
Как прописано в описании 
ВПР по английскому языку, ее 
основная цель— выявить уровень 
сформированности иноязычной 
коммуникативной компетенции и 
опыт применения речевых умений 
и языковых навыков для решения 
типичных коммуникативных 
задач, соответствующих возрасту 
обучающихся. Но мы все понимаем, 
что если у ребенка не сформированы 
навыки, небольшой лексический запас, 
то и эти пособия вряд ли смогут помочь. 
Можно заставить выучить образец 
текста для описания картинки, но 
остальные задания будет очень сложно 
выполнить. Как показывает практика, 
заданий учебника недостаточно, 
да и эффективность этих заданий 
снижается, так как во всеобщем доступе 
есть ответы ко всем заданиям всех 
УМК. Поэтому учителю приходится 
искать другие пути для решения 
учебных задач. Сейчас существует 
множество ресурсов, которые можно 
использовать на уроках английского 
языка и для самостоятельного 
обучения. 
В этой статье сделан небольшой 
обзор тех Интернет-ресурсов, 
которые можно использовать в своей 
педагогической практике.

Сначала хочется сказать об 
образовательных платформах 
Якласс и Skysmart. На платформе 
Якласс можно предложить детям 
теоретический материал и некоторые 
упражнения. Готовые задания на сайте 
не всегда соответствуют содержанию 
используемого УМК и уровню 
подготовки учащихся, но платформа 
позволяет создавать новые задания 
различных видов. 
Skysmart располагает материалами 
электронных рабочих тетрадей к УМК 
издательства «Просвещение» Rainbow, 
Spotlight, Starlight. На сайте можно 
найти различные задания на отработку 
лексико-грамматических навыков, 
навыков понимания услышанного и 
прочитанного, олимпиады и марафоны. 
Задания проверяются автоматически, 
так же можно отследить динамику 
образовательных достижений 
учащихся.
Следующий полезный ресурс – это  
https://www.liveworksheets.com.
Достоинства данного конструктора в 
том, что он максимально приближен 
к ведению печатного рабочего листа. 
Само название сервиса Liveworksheets 
(интерактивный рабочий лист) 
говорит само за себя. Вы можете 
создать свой класс, раздать ученикам 
логины и пароли, сбросить ученикам 
ссылку на интерактивный рабочий 
лист или разместить его на сайте или в 
блоге, после чего ученики приступают 
к работе. 

https://www.yaklass.ru
https://edu.skysmart.ru 
https://www.liveworksheets.com. 
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Сайт https://wordwall.net  является 
конструктором интерактивных 
заданий. Но и база уже предлагает 
много интересных и полезных 
упражнений.
Сайт https://listenaminute.com 
предлагает аудиотексты и задания 
к ним. Тексты предложены на 
разные лексические темы. Задания 
однотипные, но можно создавать и 
свои на основе этих текстов. Кроме 
того, эти тексты можно использовать и 
для отработки навыков чтения. Тексты 
можно прослушать  несколько раз. 
Для удобства тексты можно скачать с 
сайта.
Сайт https://english-study-cafe.ru 
предлагает задания на формирование 
навыков  аудирования, чтения, 
письма, лексики, грамматики, а так же  
задания в формате ОГЭ и ЕГЭ. Тексты 
для аудирования представлены на 
различные темы: «Моя семья», «Мои 
друзья» и т.д. Хотелось бы отметить, 
что задания отличаются разнообразием 
форм и видов.
Особенностью сайта https://tonail.
com является наличие озвученных 
текстов начинающего и продвинутого 
уровней. 
Для создания активного облака слов 
я рекомендую http://www.tagxedo.
com/app.html 
https://www.rong-chang.comESL 
(Englishasasecondlanguage) (11) 

-предлагает учебные и обучающие 
материалы по английскому языку как 
для детей, так и для взрослы: короткие 
рассказы, романы, эссе, более 2500 
бесед на различные темы, упражнения 
по лексике и грамматике.
На сайте https://ok-english.ru очень 
много озвученных текстов для чтения. 
Каждый текст озвучивается и к каждому 
тексту уже есть несколько заданий 
на детальную проверку понимания 
прочитанного текста. Представлен 
бесплатный Youtube канал с теорией 
грамматики, упражнениями для 
отработки лексики.
Очень полезная для самостоятельного 
использования учащимися, программа 
https://text-to-speech.imtranslator.
net  для озвучивания написанного 
текста.
Таким образом, использование 
данных интернет-ресурсов помогут 
учащимся улучшить свои умения во 
всех видах речевой деятельности, и 
в том числе успешно подготовиться 
к всероссийским проверочным 
работам. А комплексное применение 
современных технологий 
стимулируют личностную, 
интеллектуальную активность, 
развивают познавательные процессы, 
способствуют формированию 
компетенций, которыми должен 
обладать учащийся.

links & resources

1. https://www.yaklass.ru
2. https://edu.skysmart.ru
3. https://www.liveworksheets.com
4. https://wordwall.net
5. https://listenaminute.com

https://wordwall.net
https://listenaminute.com
https://english-study-cafe.ru
https://tonail.com
https://tonail.com
http://www.tagxedo.com/app.html
http://www.tagxedo.com/app.html
https://www.rong-chang.com
https://ok-english.ru
https://text-to-speech.imtranslator.net
https://text-to-speech.imtranslator.net
https://www.yaklass.ru
https://edu.skysmart.ru
https://www.liveworksheets.com
https://wordwall.net
https://listenaminute.com
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автор: Асташова Елизавета Сергеевна 
место работы: МБОУ «Средняя общеобразовательная школа №8», г .Ноябрьск
должность: учитель иностранного языка 

CLIL TECHNOLOGY AS AN INNOVATING METHOD TO IMPROVE 
STUDENTS' COMMUNICATIVE COMPETENCE

Teachers of foreign languages often face 
deformation of students' communicative 
competence – inability to practically 
apply the acquired skills, inability to 
generalize and apply knowledge from 
different scientific fields, and, as a 
result, lack of vocabulary. That is why 
CLIL is considered relevant.
CLIL (Content and Language 
Integrated Learning) is an integrative 
approach to learning in which students 
gain additional knowledge in some 
school subjects such as science, history, 
geography and art through a foreign 
language. [2]
The basic principle of CLIL is the 4Cs:

Figure 1. 4Cs
There are two types of CLIL:
1. Soft CLIL is often used in classes for 

younger students and mainly concerns 
teaching words and vocabulary in 
a foreign language,familiarizing 
students with a second language by 
providing some limited information, 
while teaching is conducted mainly 
in their native language. 

2. Hard CLIL means that the entire 
course is taught in a foreign language, 

and students must be proficient in it 
at the intermediate level or higher and 
already have sufficient autonomous 
command of a second language. [1]

To implement CLIL in any class, it is 
necessary to consider the following 
components:
1. Curriculum: inclusion of 

interdisciplinary topics. 
As a part of the implementation of 
technology in English lessons, it is 
necessary to combine the content of 
individual elements of the subject, 
since it is often necessary to combine 
the content.

2. The specificity of educational tasks. 
Like a traditional monolingual 
classroom, CLIL promotes 
teamwork and the acquisition of 
interdisciplinary task-based skills. 
This gives students a clear goal and 
motivation to study and complete 
the task to the best of their abilities. 
[3]

3. Feedback and self-reflection.
Feedback allowsstudents to assess 
their progress and identify potential 
areas of self-development. 

4. Grammar in context.
The CLIL is not about students 
learning the language, but about them 
using the language. In this respect, 
enumerating infinite grammar rules is 
rarely effective. Students often repeat 
the same mistakes over and over again 
and are often silent, instead of using 
words and communicating. [4]
To correct this, students should study 
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grammar in a contextwhich based on 
the topics being studied and through 
constant familiarity with the language. 
Methods and techniques for 
implementing CLIL technology may 
and should be implemented in the 
lesson, since the topics are already 
provided in the main English language 
teaching materials starting from the 5th 
grade, for example, studying the topic 
“Wild animals”, we can connect with 
biology and geography by considering 

the basic classification of animals, flora 
and fauna of individual continents, 
countries and regions. Students can 
also submit projects on selected classes 
of animals and their representatives, 
or, for example, consider the flora and 
fauna of the region in which they live.
Figure 2 gives an example of how a 
module, consisting of 3 lessons could be 
developed for 3 different subject area at 
the stage of curricular design:

When teaching using CLIL technology, 
visualization is an important aspect, 
for example, the use of interactive 
worksheets, authentic video materials, 
texts with graphic elements will help 
students concentrate on the content of 
the lesson, summarize the knowledge 
gained.

Thus, CLIL technology includes a 
number of methods and techniques 
aimed at developing students' language 
skills through language immersion and 
the study of subject content using a 
foreign language, which in turn increases 
the communicative competence of 
students.

Figure 2. CLIL curricular design

links & resources

1. Мальцева, Екатерина Юрьевна: Content Language Integrated Learning (Интегрированное 
обучение иностранному языку): учебное пособие / Е. Ю. Мальцева. – Самара: 
Издательство Самарского университета, 2020. – 80 с.

2. Coyle, D A ‘A vision for CLIL: past, present and future action’ handout from CLIL Conference, 
March 2nd, Anglo-European School, Bishop’s Stortford, UK 2007.

3. CLIL Magazine Spring Edition 2016.
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links & resources

4. Margaret Grieveson, Wendy Superfine ‘The CLIL Resource Pack. Photocopiable and Interactive 
Whiteboard activities for Primary and Lower Secondary Teachers.’ Margaret Grieveson, Wendy 
Superfine (2012).

5. Teacher’s Guide on CLIL Methodology in Primary Schools – Volume 1, Erasmus+,C4C - CLIL 
for Children, 2018.

6. https://www.clilmedia.com/
7. https://www.teachingenglish.org.uk/
8. https://petersansom.wordpress.com/clil-material/

https://www.clilmedia.com/
https://www.teachingenglish.org.uk/
https://petersansom.wordpress.com/clil-material/
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автор: Батталова Диана Сергеевна 
место работы: МБОУ СОШ №5, г . Ноябрьск
должность: учитель иностранных языков 

ИКТ И ПЕРЕВЕРНУТЫЙ КЛАСС – ЗАЛОГ УСПЕШНОГО УРОКА

Сегодня все усилия учителей 
должны быть направлены на 
создание условий для гармоничного 
развития и адаптации личности в 
многоинформационном пространстве. 
Учитывая особенности и интересы 
современного поколения перед 
учителями появляется неоценимая 
возможность мотивирования 
учащихся на изучение того или иного 
предмета посредством использования 
информационно-коммуникационных 
технологий. Информационно-
коммуникационные технологии дают 
ученикам доступ к информации и 
знаниям, одинаковые возможности 
для получения качественного 
образования, а также возможность 
участия в жизни общества. В свою 
очередь, ИКТ-компетентный 
педагог способен развивать у 
учащихся навыки критического 
и инновационного мышления, 
способность решать сложные задачи, 
умение работать в группе, искать и 
выделять необходимую информацию. 
Благодаря использованию ИКТ на 
уроках иностранного языка перед 
учителями открываются новые 
просторы для разработок учебных 
материалов. 
Одной из моделей информационных 
технологий выступает технология 
обучения XXI века под названием 
«перевернутый класс». Технология 
«перевернутого класса» восходит 
к исследованиям профессора 
Гарварда Эрика Мазура, создавшего 
технологию Peer Instruction, 
которая стала отправной точкой 

для дальнейшего развития Flipped 
Classroom [4]. «Flipped Class» 
впервые была применена в 2006 году 
американскими учителями химии А. 
Сэмсом и Д. Бергманом [1].
«Перевернутый класс (Flipped 
Class) – это модель обучения, в 
которой выполнение домашней 
работы включает в себя применение 
технологий водкаста: просмотр 
видеолекции, чтение учебных текстов, 
рассмотрение поясняющих рисунков, 
прохождение тестов на начальное 
усвоение темы» [6].
Суть технологии перевернутого класса 
заключается в том, что учащимся 
предлагается работа в учебной 
онлайн-среде с использованием 
собственных электронных устройств 
для ознакомления или закрепления 
изучаемого материала. Во время 
урока учитель предоставляет 
возможность обсуждения материала 
в виде дискуссии, беседы, ролевой 
игры, практической работы, 
проектной деятельности и других. 
Тем самым данная технология 
позволяет отойти от фронтальной 
формы работы на уроке и дает 
возможность реализации практико-
ориентированных интерактивных 
форм. Данная технология 
нацелена также на развитие 
самостоятельности, ответственности, 
дисциплинированности учащихся, 
развивая их личностные и 
метапредметные компетенции. 
Технология перевернутого класса, как 
и все другие, имеет ряд преимуществ 
и недостатков. Преимуществом для 
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учащихся выступает возможность 
работы в индивидуальном темпе, 
мгновенная обратная связь от учителя, 
отсутствие эффекта «пропустил 
урок – не понял тему», мотивация к 
изучению предмета.
Самым большим и значимым 
недостатком данной технологии 
является тайминг. Технология 
перевернутого класса требует больше 
времени на подготовку. 
При обучении немецкому и 
английскому языку в нашей школе 
я отдаю предпочтение порталу 
«Российская электронная школа», 
который организован на основе 
УМК издательства «Просвещение» 
по английскому и немецкому 
языку. Каждый интерактивный 
урок на данном портале заключает 
в себе небольшой видеоурок-
лекцию от учителя, упражнения для 
тренировки, закрепления и контроля 
полученных знаний и навыков. 
Содержание дидактических и 
методических материалов на портале 
РЭШ полностью соответствует 
ФГОС и примерным основным 
образовательным программам 
начального общего, основного общего, 

среднего общего образования.
Работа с данным сайтом по 
технологии перевернутого класса 
состоит в следующем: учитель 
выбирает необходимый урок, вносит 
свои заметки и опубликовывает для 
учеников, а ученики изучают материал 
посредством просмотра видеолекции 
и выполнения тренировочных и 
контрольных работ. 
Технология «перевернутый класс» 
дает уникальную возможность 
организации практико-
ориентированного урока и позволяет 
учителю оценить степень как 
подготовки учащихся, так и понимания 
материала учащимися. Тем самым, 
усвоение материала протекает проще, 
учащиеся задают учителю конкретные 
непонятные для них вопросы и урок 
нацеливается на закрепление теории.
Следовательно, современное 
информационное общество требует 
новых методов и технологий 
с учетом использования ИКТ. 
Технология «перевернутый класс» 
при правильном ее использовании и 
мотивировании учащихся стремится 
к этому. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МЕТОДА SOS – МОДЕЛИ ПРИ 
ИЗУЧЕНИИ ГРАММАТИЧЕСКОГО МАТЕРИАЛА НА УРОКАХ 
АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА

Образ современного успешного 
человека невозможен без определенных 
знаний и опыта, полученных в 
детстве.  Задача педагога научить 
детей грамотно писать и говорить 
на английском языке, организовать 
образовательную деятельность, 
которая бы способствовала развитию 
универсальных учебных действий.
На помощь учителю приходят 
современные педагогические 
технологии,к числу которых можно 
отнести технологию автономного/
самоуправляемого обучения, 
применение которой позволяет 
не только с интересом изучать 
грамматические явления, но и 
достаточно легко применять их в 
речевой практике.
Самым трудным в процессе изучения 
иностранного является грамматика, 
которую дети называют скучным и 
утомительным занятием. Незнание 
грамматики существенно затрудняет 
понимание иноязычной речи, делает 
невозможным ясное выражение мысли, 
а часто и совершенно искажает смысл 
сказанного.
Немецкие авторы Герман Функ 
и Михаэль Кёниг в книге 
« G r a m m a t i k l e h r e n u n d l e r n e n » 
предлагают метод SOS-моделей 
(sammeln-собрать, ordern-осмыслить, 
упорядочить, systematisieren - 

систематизировать). Обучать 
грамматике надо не ради грамматики, 
как разделаязыкознания, а ради 
оформления устной речи, то есть 
практической грамматике.[2, с.176] 
Использование SOS-модели в обучении 
иностранному языку, повышает 
активность, самостоятельность, 
логическое мышление, умение 
наблюдать, сравнивать и 
самостоятельно формулировать 
правила. [1, с.29]
На первом этапе – sammeln – учащиеся 
молча читают текст, а затем выполняют 
упражнения, с помощью которых можно 
определить насколько он понят. Задача 
учащихся – подчеркнуть или выписать 
новые грамматические формы, 
зачеркнуть все неверные предложения 
согласно содержанию текста, 
подставитьглаголы в запрашиваемую 
форму времени. В данных упражнениях 
представлены примеры рецептивных 
и репродуктивных упражнений по 
английскому языку для учащихся.
Второй этап – ordnen– учащиеся 
должны разделить лексические 
единицы на группы для дальнейшего 
решения коммуникативной задачи. 
Выполняя данное задание, учащиеся 
выделяют основные признаки, 
по которым можно разделить все 
выделенные слова. Именно эта работа 
позволяет структурировать сходства 

«В языке есть…слова. В языке есть.. грамматика. Это те способы, 
которыми язык пользуется, чтобы строить предложение»

Л.В. Успенский.
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или различия грамматических 
структур. На данном этапе учащиеся 
работают на уровне слова. В результате 
выполнения упражнений, происходит 
осмыслениеинформации, что 
позволяет сделать открытие правила. 
Германн Функ подчеркивает, что на 
этом этапе учитель является лишь 
созерцателем. [3, с.66]
Третий этап – systematisieren. Ученики 
анализируют сгруппированные 
предложения, находят грамматические 
закономерности, формулируют 
правило и записывают его в виде схемы, 
таблицы или при помощи символов.
После этого попросить учащихся еще 
раз заглянуть в списки с глаголами, а 
затем подготовить короткий текст о 
своем собственном городе, употребив 
глаголыв нужном времени, по 
возможности использовать только 
заданные глаголы.
Используя SOS-модель, учащиеся 
легко усваивают новое грамматическое
явление, самостоятельно формулируют 
правило, визуализируют его с помощью
схемы или рисунка и применяют затем 
новую грамматическую конструкцию
при решении конкретной 
коммуникативной задачи.
Таким образом, можно выделить 

следующие преимущества данного 
метода при введении нового 
грамматического материала:
1. В центре урока – ученик, т. к. 

основную работу проделывает он 
сам.

2. В центре обучения – познавательная 
деятельность учащегося, 
учитывающая и развивающая его 
индивидуальные возможности, 
креативные и рефлексивные 
способности, а также разные виды 
речевой деятельности.

3. Роль учителя – организатор 
совместной образовательной 
деятельности, задача которого 
структурировать учебный 
материал, продумать способы и 
приемы организации учебной 
самостоятельности на каждом этапе 
работы. 

Использование SOS-модели 
позволяет учащимся провести 
элементарное исследование, самому 
открыть способ образования того 
или иного грамматического явления 
и осознанно применять затем новую 
грамматическую конструкцию при 
решении конкретной коммуникативной 
задачи. [1, c.29] Результативность 
может быть обеспечена только при 
наличии системы в работе.
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РАБОТА С ТЕКСТОМ НА УРОКАХ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА 
КАК УСЛОВИЕ ФОРМИРОВАНИЯ КОММУНИКАТИВНОЙ 
КОМПЕТЕНТНОСТИ ОБУЧАЮЩИХСЯ 

Развитие информационных 
технологий привело к тому, что 
школа перестает являться основным 
источником знаний и информации. 
По мнению лингвиста А.А. Леонтьева, 
для полноценного общения человек 
должен располагать целым рядом 
умений: быстро и правильно 
ориентироваться в условиях 
общения, уметь спланировать 
свою речь, выбрать содержание, 
найти адекватные средства 
выражения мысли и обеспечить 
обратную связь.[5, с.123] Данные 
умения являются универсальными 
способами деятельности, навыками 
функциональной грамотности.
Образовательная технология 
развития критического мышления 
- это система учебных стратегий, 
методов и приемов, направленных 
на развитие критического мышления 
у учащихся.[4, с.54] Критическое 
мышление развивается путем 
наложения новой информации на 
личный жизненный опыт. Общим 
для всех стратегий критического 
мышления является построение 
работы на основе 3 фаз: [3, с.1]
Фаза вызова – автономная 
актуализация имеющихся знаний 
по определённой теме, где у 
учащихся появляется ощущение 
информационной пустоты. На данном 
этапе урока применяю прием «парная 
мозговая атака». Прием применяется 
с целью активизации имеющихся 

знаний. На первом этапе ученикам 
предполагается поразмыслить и 
записать все, что они знают или думают 
по данной теме; на втором – меняются 
информацией. Можно использовать 
при введении нового материала, 
активизации применения лексики 
в речи. Учащиеся самостоятельно 
могут составить основные слова по 
различным темам. Это позволяют 
систематизировать лексику по теме, 
служат опорой для составления 
монологического высказывания по 
теме.
Фаза осмысления - самостоятельное 
сопоставление изучаемого материала 
с уже известными данными «эффект 
приобретения».  Прием «мудрые 
совы» уместно использовать для 
развития умений анализировать 
текст совместно с другими, вести 
исследовательскую работу в 
группе, доступно передавать 
информацию. Ученикам предлагается 
самостоятельно проработать 
содержание текста учебника 
(индивидуально или в группе). 
Далее учащиеся получают рабочий 
лист с определенными вопросами 
и заданиями с целью обработки 
содержащейся в тексте информации. 
Например, найдите в тексте 
главные понятия и запишите их в 
алфавитном порядке, выберите из 
текста новую информацию, которая 
является неожиданной, запишите 
ту информацию, которая является 
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новой, постарайтесь сформулировать 
главную мысль текста одной фразой. 
Фаза рефлексии – происходит 
«встраивание» нового опыта и 
знаний в систему личностных 
смыслов, систематизация материала 
и возможности будущего изучения 
темы. Стратегия «полигон знаний» 
эффективна, когда подразумевается 
последующая деятельность. В 
процессе работы заполняется таблица, 
отражающая опыт ученик. Ученик 
выполняет действия по образцу 
и правилу, поправляет ошибки, 
верно оценивает проделанную 
работу. Опираясь на отправные 
вопросительные слова составляют 
вопросы и отвечают на них. 
На фазе рефлексия использую 
стратегию «3-2-1». Смысл состоит в 
том, чтобы дать ученику возможность 
обобщить отдельные главные 
единицы (три), переосмыслить, 
чтобы сконцентрироваться на 
тех, которые их больше всего 
заинтересовали (два), а затем задать 
вопрос (один), который сможет 
определить, где их понимание все еще 
остается непонятным. Часто учителя 

применяют эту стратегию вместо 
обыкновенных вопросов рабочего 
листа при чтении, и когда ученики 
приходят в класс на следующий день, 
можно использовать их ответы для 
построения организованного плана, 
нахождения последовательности или 
выделения причинно-следственных 
связей. Ученики завлечены этим, 
потому что обсуждение базируется 
на идеях, которые они нашли, 
рассмотрели.
Рассмотрев некоторые приемы и 
стратегии технологии критического 
мышления, можно сделать вывод, 
что они способны вооружить 
учащихся самыми разнообразными 
ресурсами работы с различными 
типами информации. Обучающиеся, 
умеющие критически мыслить, 
владеют разнообразными 
способами интерпретации и оценки 
информационного сообщения, 
способны акцентировать в 
тексте противоречия и типы 
присутствующих в нем структур, 
аргументировать свою точку зрения, 
опираясь не только на логику, но и 
представления собеседника. 

links & resources

1. Мухамеджанова, С.Д. Коммуникативные навыки у будущих специалистов в процессе из-
учения иностранного языка/С.Д. Мухамеджанова.—Текст: непосредственный // Молодой 
ученый.—2016.—№10(114).—С.1259-1261.— URL.

2. Бим И. Л. Теория и практика обучения немецкому языку в средней школе.
3. https://studme.org/152123/pedagogika/fazy_tehnologii_razvitiya_kriticheskogo_

myshleniya 
4. Муштавинская И. В. Технология развития критического мышления: научно-методическое 

осмысление // Методист.-2002.-№ 2.
5. Леонтьев А.А. Язык, речь, речевая деятельность. –М.,1981.

https://studme.org/152123/pedagogika/fazy_tehnologii_razvitiya_kriticheskogo_myshleniya
https://studme.org/152123/pedagogika/fazy_tehnologii_razvitiya_kriticheskogo_myshleniya
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автор: Борисова Иляна Долановна
место работы: МБОУ СОШ 2, г . Салехард
должность: учитель иностранного языка 

ПРАКТИЧЕСКОЕ ПРИМЕНЕНИЕ СОВРЕМЕННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ 
В ПРОЦЕССЕ ОБУЧЕНИЯ КИТАЙСКОМУ ЯЗЫКУ: ИЗ ОПЫТА 
РАБОТЫ УЧИТЕЛЯ (НА ПРИМЕРЕ УМК «ВРЕМЯ УЧИТЬ 
КИТАЙСКИЙ!»)

В нынешнем динамичном мире не 
представляется возможным обучение 
иностранным языкам, в частности, 
китайскому языку без современных 
технологий. Привлечение внимания, 
повышение мотивации и интереса к 
обучению у современного ученика 
происходит посредством для 
него, прежде всего, привычного и 
комфортного метода коммуникации–
использование современных гаджетов 
со всевозможными мобильными 
приложениями и электронными 
образовательными сайтами в 
интернете. Наглядный метод 
информационно-коммуникационной 
технологии  в полной мере 
помогает более успешно овладеть 
навыком написания иероглифов, а  
именно, знанием основных правил 
каллиграфии, пониманием структуры 
китайского иероглифа,порядком 
написания составляющих черт, 
произнесением звуков китайского 
языка, пониманием роли «ключей» в 
составе сложных слов, объяснением 
лексического значения слов, 
применимостью в письменной и 
устной речи и др. На своих уроках 
в постижении лексического запаса 
наряду скрасочным материалом 
учебника УМК серии «Время 
учить китайский!» помогают ИКТ-
технологии:  онлайн-тесты (сервисы 

«Studychinese.ru», «ШибуШи»), 
обучающие мультфильмы и 
тематические песенки, подходящие, 
на мой взгляд, курсу учебника 
5-6 классов на канале LittleFox,  
онлайн-словарь с разъяснениями 
того или иного слова или 
выражения (bkrs.info), особенно 
практичными считаю красочные 
и привлекающие вниманиефлеш-
карточки на сервисахchinesehsk.
info, quizlet, wordwall, имеющие 
пиньинь на обратной стороне, 
способствуютпереходу от пассивного 
запоминания к активному.  В 
дополнение Chineeasy–удачный 
в практическом плане проект по 
изучению китайских иероглифов с 
помощью ассоциаций.Формирование 
и развитие познавательных 
способностей обучающихся зависит 
от тренировки различных видов 
памяти в процессе восприятия 
учебной информации. 
Механическое запоминание 
иероглифов не всегда дает нужный 
результат. Если лексическую единицу 
представить образно, то обучающийся 
без труда распознает и употребит в 
нужный момент. Также есть задания, 
где одновременно с картинкой 
появляется иероглиф со звучанием 
транскрипции и тона, икодируется 
образ. Аудиовизуальная опора 

Не знать - не страшно, страшно - не хотеть знать
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способствует лучшему усвоению 
лексической единицы и лексики в 
целом. 
При ознакомлении с лексикой в таком 
формате развивается внимание, 
зрительная и слуховая память. 
При многократном повторении 
обучающийся соотносит зрительный 
и слуховой образы. При выполнении 
различных заданий (со зрительной 
опорой или на слух) обучающийся 
легко отыскивает в памяти нужный 
образ.
Учебник данного УМК, 
ориентированный на 
современного ребёнка, развивает 
коммуникативную компетенцию 
через создание ситуаций речевого 
общения  в рамках личностно 
– ориентированного обучения. 
Посредством иллюстративного 
методаимпровизируем тематические 
ситуации по темам, связанных 
со знакомством, выражением 
просьбы, благодарности, прощания 
и др., а также с использованием 

этикетных формул, учитывая реалии 
Поднебесной.  Это, несомненно, 
приближает учебный процесс к 
реальной жизни. Такого рода синтез 
работы интерактива и содержимого 
учебного пособия развивает не 
только лингвистическую, но и 
социокультурную и межкультурную 
компетенции. Рубрики о культуре 
Китая и России, представленные 
в учебнике в конце раздела, 
представляют особый интерес для 
обучающихся. Изучение языка 
без усвоения страноведческих 
знаний о культуре и менталитете 
народа затруднит формирование 
коммуникативной компетенции, 
особенно когда речь идёт о китайском  
языке.
Применяя современные технологии, 
учитель мотивирует обучающихся 
к говорению, тем самым дает 
возможность думать и формулировать 
свои собственные мысли на 
иностранном языке. 

links & resources

1. https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/library/2013/05/23/razvitie-kognitivnykh-
sposobnostey-uchashchikhsya-na

https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/library/2013/05/23/razvitie-kognitivnykh-sposobnostey-uchashchikhsya-na
https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/library/2013/05/23/razvitie-kognitivnykh-sposobnostey-uchashchikhsya-na
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автор: Година Вера Васильевна
место работы: МАОУ «СОШ №4» , г . Губкинский
должность: учитель английского языка 

АКТИВНЫЕ МЕТОДЫ ОБУЧЕНИЯ КАК ЭФФЕКТИВНОЕ 
СРЕДСТВО РЕАЛИЗАЦИИ ФГОС

Так заложено природой, что 
ведущей деятельностью ребенка 
является игра. Играя, дети 
познают мир, приобретают навыки 
бытия; играя вместе с другими 
детьми, дети начинают строить 
свои взаимоотношения, учатся 
общению; у ребенка формируются 
коммуникативные качества, 
необходимые ему в сфере общения 
и межличностного взаимодействия. 
Учитель может использовать 
игровую активность учащихся в 
образовательном русле, применяя 
активные методы обучения. 

Что же такое АМО? Активные 
методы обучения – это система 
методов, обеспечивающих 
активность и разнообразие 
мыслительной и практической 
деятельности учащихся в 
процессе освоения учебного 
материала. АМО строятся на 
практической направленности, 
игровом действе и 
творческом характере обучения, 
интерактивности, разнообразных 
коммуникациях, диалоге и полилоге, 
использовании знаний и опыта 
обучающихся, групповой форме 
организации их работы, вовлечении 
в процесс всех органов чувств, 
деятельностном подходе к обучению, 
движении и рефлексии. Для каждого 
этапа урока используются свои 
активные методы, позволяющие 
эффективно решать конкретные 
задачи этапа.[1]

1. Приемы АМО, применяемые на 
организационном этапе урока. 

«Поздоровайся локтями»- учащиеся 
становятся в круг, по очереди 
касаются друг друга локтями и 
произносят пожелания: I want you to 
be happy. I wish you health…

«Раздача комплиментов»-учащиеся 
говорят друг другу комплименты: I 
am happy to see you because you are a 
nice person. 

2. Приемы АМО для работы над 
лексикой.

«Актерское искусство»-при отработке 
произношения новых слов учащимся 
предлагается перевоплотиться 
в актеров и произнести слова с 
разной интонацией: грустно, весело, 
медленно, быстро, голосом великана, 
голосом ребенка и т.д.

3. Приемы АМО для работы с 
грамматикой.

«Грамматическая концепция» -   
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учащимся предлагается разделиться 
на две группы. Одна группа создает 
«грамматическую концепцию» по 

теме «Past Simple», другая группа по 
теме «Past Continuous» по следующим 
пунктам:

Весь материал предоставлен детям 
на карточках. Карточки перемешаны. 
Учащиеся отбирают материал и 
оформляют на листах А3.

«Найди ошибку» - учитель предлагает 
предложения, где есть ошибки. 
Проверку можно провести в виде 
аукциона, оценивая правильный 
ответ в условных единицах.

4. Приемы работы с текстом.

«Story Pyramid»- прочитав текст, 
учащимся предлагается заполнить 
пирамиду.

«Эксперты» и «дилетанты»- класс 
делится на две группы: те учащиеся, 
которые получили ответы на 
карточках, становятся «экспертами». 
Другая группа- «дилетанты» (у них 
на карточках вопросы). «Дилетанты» 

передвигаются по классу и находят 
ответы на свои вопросы.

5. Приемы работы над речевыми 
навыками.

«Ассоциации»- учащийся получает 
карточку от учителя и называет 
ассоциации, которые у него возникают 
с этим словом. 

«Верные – неверные утверждения»- 
учащиеся, выбирая "верные 
утверждения" из предложенных 
учителем, описывают заданную тему. 
Затем просьба к учащимся установить, 
верны ли данные утверждения, 
обосновывая свой ответ.

«Я так считаю…»- учитель 
просит учащихся высказаться по 
определенной теме, аргументируя 
свое мнение.

• the English name  
(английское название)

• the Russian name  
(русское название)

• the meaning  
(значение)

• the time markers  
(слова-маркеры)

• the language formula  
(языковая формула)

• the sentences  
(предложения)

• the poem (стих)
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6. Приемы релаксации.

«Земля, воздух, огонь и вода»-Are 
you tired? Let’s have a rest! Далее 
учитель называет различные стихии, 
а ученики изображают их.

«Наперсток»- скажите, что спрятали 
в классе монетку. Задача детей - 
молча, свободно передвигаясь по 
классу, найти монетку. Тот, кто 
нашёл ее должен молча вернуться 
на своё место и сесть. Другие дети, 
заметившие, что предмет найден 
(если кто-то сидит, значит, что он 
найден) тоже возвращаются на свои 
места.[2]

7. Приемы подведения итогов 
урока. Рефлексия.

«Лесенка успеха» - учитель 
предлагает ученикам отметить на 
лесенке успеха свое положение и 
пояснить свои ощущения.[3]

«Рюкзак» - рюкзак перемещается от 
одного ученика к другому. Каждый 
не просто фиксирует успех, но и 
приводит конкретный пример: «Я 
сегодня разобрался с тем…», «Мне 
сегодня было несложно, потому 
что…», «Я научился составлять план 
текста…».

Активные методы обеспечивают 
решение образовательных задач: 

• повышение качества проведения 
урока

• формирование положительной 
учебной мотивации; 

• повышение познавательной 
активности учащихся;  

• развитие коммуникативно-
эмоциональной сферы личности 
обучающегося.

links & resources

1. Утёмова О. А.Использование активных методов обучения в образовательном процессе. 
2. Артемова И. Ю. Приемы релаксации на уроках английского языка
3. Подгорная Е. А. Использование активных методов обучения на уроках английского 

языка.

https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/materialy-mo/2018/11/21/ispolzovanie-aktivnyh-metodov-obucheniya-v-obrazovatelnom
https://urok.1sept.ru/articles/313256
https://multiurok.ru/files/ispolzovanie-aktivnykh-metodov-obucheniia-na-uro-5.html
https://multiurok.ru/files/ispolzovanie-aktivnykh-metodov-obucheniia-na-uro-5.html
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автор: Демидова Валентина Владимировна
место работы: МБОУ КСОШ имени Героя РФ В .И . Шарпатова , г .Новый Уренгой
должность: учитель английского языка 

ВОСПИТАНИЕ НАВЫКОВ БЕЗОПАСНОГО ПОВЕДЕНИЯ 
ОБУЧАЮЩИХСЯ НА УРОКАХ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА (НА 
ПРИМЕРЕ УМК «АНГЛИЙСКИЙ В ФОКУСЕ»)

В настоящее время реальность такова, 
что большую часть времени родители 
проводят на работе и ребенок 
зачастую предоставлен сам себе. 
Дети являются самой незащищенной 
категорией из отсутствия жизненного 
опыта. Безусловно родители 
пытаются оградить своих детей от 
тех предметов и вещей, которые 
могут нанести вред здоровью, но не 
всегда это возможно. В связи с этим, 
необходимо прививать школьникам 
навыки самобезопасности, 
касающихся разных сфер жизни, и 
делать это нужно систематически. 
Самобезопасность детей это не 
только сфера воспитательной, но и 
учебной деятельности в школе, так 
как процессы обучения и воспитания 
едины. Как учитель английского 
языка, основываясь на опыте 
преподавания могу с уверенностью 
сказать, что и на уроках английского 
языка можно развивать навыки 
личной безопасности обучающихся. 

На этапе младшего школьного 
возраста, опираясь на учебники 
УМК «Spotlight» 2-4 классы, редко 
встречаются правила безопасного 
поведения в различных местах, но 
все же они есть. Так, например, при 
изучении темы «Дикие животные» 
в учебнике «Английский в фокусе» 
4 класса обучающиеся не только 
строят предложения с модальным 
глаголом must, mustn’t, но и получают 
жизненно важную информацию о том, 

как следует и не следует вести себя с 
животными в зоопарке: не кормить, не 
включать громкую музыку, оставлять 
своих домашних питомцев дома при 
посещении зоопарка и другие. [2; 64]

На этапе среднего школьного 
возраста, опираясь на учебники УМК 
«Spotlight» 5-9 классы также можно 
развивать культуру безопасного 
поведения.  На основе текста раздела 
«Сulture Corner» Модуля 7 учебника 
«Английский в фокусе» 5 класса 
обучающиеся узнают не только о том, 
что Аляска — это самый холодный 
штат США, текст указывает на то, 
что обязательно нужно взять с собой 
теплую одежду. [3; 91] Кроме того, 
в этом же учебнике при изучении 
темы «Праздники» (Модуль 8 
«Ехtensive reading») для детей 
содержится информация о том, 
какие рекомендации необходимо 
соблюдать при хранении продуктов 
в холодильнике, как приготовить 
свое рабочее место на кухне перед 
приготовлением пищи и как 
поддерживать чистоту на кухне. [3; 
103]

Раздел 10 «Travel and leisure» 
содержит изображения наиболее 
часто встречающихся разрешающих и 
запрещающих знаков, которые можно 
увидеть на улице или при посещении 
общественных учреждений во время 
путешествия. В этом же разделе 
можно видеть простые и понятные 
рекомендации о том, как необходимо 
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себя вести при возникновении 
проблем со здоровьем, которые могут 
возникнуть при путешествии: при 
головной боли принять аспирин, 
использовать лосьон от загара и 
другие. [3; 120]

При изучении темы «Дом. Округа» 
(Module 2 «English in Use») в учебнике 
Spotlight 6 мы видим фразы-клише 
для обращения в сантехническую 
службу. [4; 22] В этом же учебнике 
третий раздел посвящен правилам 
дорожного движения: как вести себя 
в автобусе, в машине, на дороге [4; 
27] запрещающие и разрешающие 
дорожные знаки. [4; 28]

Уже в самом начале учебника УМК 
«Spotlight» 7 класса при изучении 
первого раздела «Жизнь в городе или 
в деревне» представлены правила 
безопасности по теме «Как защитить 
свой дом от грабителей» [5; 8], а 
также правила личной безопасности 
«Как вести себя на улице и не стать 
жертвой преступления». [5; 9] В 
шестом разделе данного учебника, 
урок Extensivereading мы видим 

памятку, посвященную правилам 
безопасного поведения на воде. 
Здесь же обучающимся предложено 
представить себя на месте спасателей 
и на основе текста дать рекомендации 
для детей о том, как правильно вести 
себя в бассейне. [5; 63]

Приведенные выше примеры 
в учебниках УМК «Spotlight» 
издательства «Просвещение» 
говорят нам о том, что у учителя 
есть возможность прививать навыки 
безопасного поведения детям в 
том числе и на уроках английского 
языка. Все представленные ситуации 
готовят к правильному поведению в 
обществе, а также знакомят ребенка 
с возможными трудностями. Ведь 
одним из основных положений 
Федерального государственного 
образовательного стандарта 
основного общего образования 
является развитие личностных 
качеств, необходимых для решения 
повседневных и нетиповых задач 
с целью адекватной ориентации в 
окружающем мире. 

links & resources

1. Приказ Министерства просвещения РФ от 31 мая 2021 г. № 287 “Об утверждении 
федерального государственного образовательного стандарта основного общего 
образования”. 

2. УМК «Английский в фокусе» 4 класс. Быкова Н.И., Дули Д., Поспелова М.Д.  
Изд. «Просвещение».

3. УМК «Английский в фокусе» 5 класс. Ваулина Ю.Е., Дули Д., Подоляко О.Е.   
Изд. «Просвещение».

4. УМК «Английский в фокусе» 6 класс. Ваулина Ю.Е., Дули Д., Подоляко О.Е.   
Изд. «Просвещение».

5. УМК «Английский в фокусе» 7 класс. Ваулина Ю.Е., Дули Д., Подоляко О.Е.   
Изд. «Просвещение».

https://www.garant.ru/products/ipo/prime/doc/401333920/
https://www.garant.ru/products/ipo/prime/doc/401333920/
https://www.garant.ru/products/ipo/prime/doc/401333920/
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автор: Десятова Юлия Викторовна
место работы: МАОУ СОШ № 2 УИИЯ , г .Ноябрьск
должность: учитель немецкого и английского языков 

ВНЕКЛАССНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ НА ИНОСТРАННОМ ЯЗЫКЕ 
КАК ФОРМА КОЛЛЕКТИВНОЙ ТВОРЧЕСКОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ

В условиях реализации обновлённых 
Федеральных государственных 
образовательных стандартов школа 
призвана обеспечить «применение 
обучающимися технологий 
совместной/коллективной работы 
на основе осознания личной 
ответственности и объективной 
оценки личного вклада каждого в 
решение общих задач» и «личностное 
развитие учащихся, включая 
гражданское, патриотическое, 
духовно-нравственное, эстетическое, 
физическое, трудовое, экологическое 
воспитание» [2]. На наш взгляд, 
внеклассные мероприятия на 
иностранном языке как коллективные 
творческие дела и форма коллективной 
творческой деятельности обладают 
огромным воспитательным 
потенциалом.

В нашей школе ежегодно в рамках 
тематических предметных недель 
проходят внеклассные мероприятия 
на иностранном языке «Весёлого 
Рождества!», «День Весны», 
«Счастливой Пасхи!». Это настоящие 
коллективные творческие ДЕЛА, 
тесное сотрудничество педагогов и 
учащихся всех уровней образования, 
в процессе которого происходит 
«обогащение и коллектива, и 
личности социально ценным 
опытом, что позволяет каждому 
проявить и совершенствовать 
лучшие человеческие 
задатки и способности» [3].  
Под руководством учителей 

методического объединения 
иностранного языка в ходе предметных 
недель школьники оформляют 
выставки рисунков и стенгазет, 
мастерят поделки, пишут письма Санта 
Клаусу, готовят информационные 
радиолинейки на английском и 
немецком языках, принимают участие в 
конкурсах презентаций, видеороликов 
и видеопоздравлений на иностранных 
языках, страноведческих викторинах, 
литературно-музыкальных гостиных, 
трансляция которых осуществляется 
на официальном сайте МАОУ СОШ 
№ 2 УИИЯ 
http://www.nschool2.ru
и страницах социальных сетей 
https://t.me/nschool2,
https://vk.com/club212455392
https://ok.ru/profile/599941383982. 

Кульминационным моментом 
тематических предметных 
недель становятся традиционные 
театрализованные, интерактивные 
праздничные представления 
и концертные программы на 
английском и немецком языках, 
которые готовят ребята из классов 
углублённого изучения английского 
языка. Совместная работа учителей и 
учащихся над сценарием праздников, 
выбор и разработка сюжета, отбор 
материала, тщательная подготовка 
концертных номеров, разучивание 
ролей, стихов, песен, отрывков из 
литературных произведений на 
английском и немецком языках, 

http://www.nschool2.ru
https://t.me/nschool2
https://vk.com/club212455392
https://ok.ru/profile/599941383982
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отработка декламации, подбор 
музыкального сопровождения, 
изготовление костюмов и декораций, 
создание презентаций, репетиции 
по эпизодам, сводные и генеральные 

репетиции. В итоге – ДЕЛО 
СДЕЛАНО! Представление для 
учеников, педагогов, родителей и 
гостей, полный зал, зрительский 
интерес, овации, эмоции! 

Яркие, красочные, запоминающиеся 
внеклассные мероприятия на 
иностранном языке оставляют след в 
сердцах и памяти ребят, мотивируют 
их на новые коллективные творческие 
дела, стимулируют интерес к изучению 
иностранных языков, дают «толчок» 

для максимального раскрытия 
творческого потенциала. Высокий 
уровень подготовки творческих 
номеров подтверждают дипломы 
победителей и призёров городских 
конкурсов «In the world of fairy-tales», 
«Create!».
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отработка декламации, подбор 
музыкального сопровождения, 
изготовление костюмов и декораций, 
создание презентаций, репетиции 
по эпизодам, сводные и генеральные 

репетиции. В итоге – ДЕЛО 
СДЕЛАНО! Представление для 
учеников, педагогов, родителей и 
гостей, полный зал, зрительский 
интерес, овации, эмоции! 

Организация совместной 
деятельности, сотворчество учащихся 
и педагогов в планировании, 
подготовке, осуществлении и 
оценке внеклассного мероприятия 
имеет большое воспитательное 
значение. Коллективная творческая 
деятельность позволяет, учитывая 
способности каждого обучающегося, с 

наименьшими временными затратами 
получить качественный конечный 
результат. Совместное творчество 
способствует духовно-нравственному 
и эстетическому развитию 
школьников, повышает творческую 
активность, объединяющую 
воспитанников в дружный коллектив.

links & resources

1. Мизюра, Л. В. Технология коллективно-творческой деятельности // Молодой ученый. — 
2016. — № 4 (108). — С. 793-795.

2. http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202107050027
3. https://rdsh.education/blog/event/kollektivnoe-tvorcheskoe-delo/
4. https://studfile.net/preview/3799471/page:29/

http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202107050027
https://rdsh.education/blog/event/kollektivnoe-tvorcheskoe-delo/
https://studfile.net/preview/3799471/page:29/
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автор: Евдокимова Наталия Борисовна
место работы: МБОУ «СШ им . Д .И . Коротчаева», г . Новый Уренгой
должность: учитель английского языка 

СМЫСЛОВОЕ ЧТЕНИЕ И КРИТИЧЕСКОЕ МЫШЛЕНИЕ. 
РАЗВИВАЕМ НА УРОКАХ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА С УМК 
"SPOTLIGHT 10"

Одним из важных предметных 
результатов освоения 
образовательной программы 
среднего общего образования 
является «сформированность 
умения использовать иностранный 
язык как средство для получения 
информации из иноязычных 
источников в образовательных 
и самообразовательных целях» 
[1]. Однакомногие современные 
дети мало читают, им трудно 
уловить смысл текста, выделить 
главное и второстепенное, извлечь 
информацию из прочитанного, 
сложно сформулировать проблему и 
главную идею текста.

УМК «Spotlight 10» содержит 
достаточное количество текстов 
различного жанра.  Для повышения 
мотивации и развития навыков 
осмысленного чтения я часто 
применяю приемы технологии 
развития критического мышления 
на материале разделов “Literature”.   
В учебнике “Spotlight10” есть 
отрывки из таких приключенческих 
и фантастических произведений, 
как «Затерянный мир» Артура 
Конан Дойла, «Вокруг света за 80 
дней» Ж.Верна, «Машина времени» 
Г. Уэллса, увлекательный сюжет и 
необычные события, которые в них 
описаны, вызывают значительный 
интерес к чтению [2].

В данной статье я хотела бы 
поделиться опытом использования 

нескольких приемов технологии 
развития критического мышления, 
которые я применяю для развития 
смыслового чтения. 

Поставить цели и задачи, 
актуализировать важные 
понятия, термины, ключевые 
слова, предшествующие знания, 
прогнозировать содержание на 
предтекстовом этапе позволяет 
применение таких приемов, как

1. «Мозговой штурм» - ассоциации 
по поводу заявленной темы;

2. «Глоссарий» - актуализация и 
повторение словаря, связанного с 
темой текста;

3. «Предваряющие вопросы» 
-  вопросы, ответы на которые 
ученики будут искать в тексте;

4. «Рассечение вопроса» -  смысловая 
догадка о возможном содержании 
текста на основе его заглавия;

5. «Кластер» - фиксация известной 
информации, ее графическое 
оформление в виде грозди, данный 
прием можно использовать на всех 
этапах работы с текстом;

6. «Прогноз и впечатления» - попытка 
спрогнозировать содержание 
текста, после просмотра 
иллюстрации[3]. Следует 
отметить, что к каждому отрывку 
из удожественного произведения 
в учебнике есть красочные и 
интересные иллюстрации.
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Для более полного понимания 
прочитанного на основном этапе 
работы я применяю «Чтение текста 
с остановками», здесь на примере 
отрывка “TheDarling” по А.П. 
Чехову. Текст разбивается на 2-4 
смысловых отрывка. Важно, чтобы 
каждый отрывок был логически 
законченным, при этом давал простор 
для дальнейшего обсуждения: 
"Whatwillhappennext?". Работа над 
отрывками проходит по одному 
и тому же алгоритму: чтение – 
вопросы по тексту – предположения.  
Сначала следует обсудить, что из 
предположений сбылось, а затем 
строить дальнейшие. Для более 
полного понимания на этом этапе я 
также использую шесть типов вопросов 
– прием «РомашкаБлума» [4].

Простые вопросы о какой-либо 
фактической информации:

Who are the main characters of the 
story? Where did Sasha’s mother go?

Уточняющие вопросы: Do you mean 
that his mother left the family?

Интерпретационные (объясняющие 
вопросы, ответ не должен лежать на 
поверхности, нужно подумать): Why 
did Olenka think that the studies had 
become so difficult for the children at 
the school?

Творческие вопросы: Would Olenka 
have been so concerned in Sasha’s study 
if she had had her own interests?

Оценочные вопросы: Should children 
be tought to be more responsible?

Практические вопросы: How to 
teach a child to be more responsible and 
caring?

На стадии рефлексии текст снова 
представляет собой единое целое. 
Стоит вернуться к тем приемам, 
которые использовались на 
предтекстовом этапе, например, 
снова обсудить название текста 
или иллюстрацию к нему с учетом 
полученной информации, выяснить, 
подтвердились ли ранее выдвинутые 
предположения, дополнить 
«Кластер», который составлялся на 
стадии вызова.

Конечно, существует множество 
способов, позволяющих развивать 
смысловое чтение, но приемы, 
приведенные в статье, формируют 
навыки направленного, вдумчивого 
чтения, способствуют организации 
рефлексивной деятельности в 
обучении на основе глубокой 
проработки информации, делают 
работу с текстом более интересной.

links & resources

1. Российская Федерация. Законы. Федеральный государственный образовательный 
стандарт среднего общего образования (10—11кл.) [утверждён приказом Минобрнауки 
России от 17 мая 2012 г. № 413] [Электронный ресурс]: – Электрон.дан. – М.: 
Министерство образования и науки Российской Федерации, 2012 – Режим доступа: 
https:// минобрнауки.рф /документы/2365 , свободный.– Заглавие с экрана.– Яз. Рус

2. Афанасьева О.В., Дули Д., Михеева И.В. Английский язык 10 класс (базовый уровень). 
Издательство «Просвещение», 2021;

3. И.В. Муштавинская Технология развития критического мышления на уроке и в системе 
подготовки учителя: Учеб. метод. пособие.: КАРО; Санкт-Петербург; 2009

4. https://vbudushee.ru/upload/lib/35_Ромашка-Блума.pdf

https://vbudushee.ru/upload/lib/35_Ромашка-Блума.pdf
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автор: Загреба Ольга Николаевна
место работы: МБОУ “Гимназия №1”, г .Ноябрьск
должность: учитель английского языка 

ПРИМЕНЕНИЕ СОВРЕМЕННЫХ ПРИЕМОВ И МЕТОДОВ НА 
УРОКАХ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА (ИЗ ОПЫТА РАБОТЫ) 

Проблема поиска эффективных 
технологий и методовобучения 
иноязычному общению очень 
актуальна. Использование 
разнообразных нестандартных 
приемов обучения способствует 
закреплению языковых явлений 
в памяти, создание более стойких 
зрительных и слуховых образов, 
поддержанию интереса и активности 
учащихся. Для достижения наиболее 
качественных результатов я 
использую различные приемы. 

Презентации в Power Point. В своей 
работе с большим удовольствием 
применяю презентации в Power Point, 
там легко сохранить материалы, 
исправить, дополнить, значительно 
сокращают затраты на тиражирование 
учебных материалов.

Например, для развития лексических 
навыков можно использовать 
задания:составить предложение с 
найденным словом; соотнести слово и 
его значение;синонимыилиантонимы: 
sunny – rainy;подобрать картинку к 
слову или слово - определение; найти 
слова в “letter-box” и др.

Упражнения для развития 
грамматического навыка речи:

1.На картинке Harry Potter. Задание 
- посмотреть видео (2-3 минуты) и 
написать в тетради три предложения. 
2 верных и 1 неверное. Потом 
зачитываем, ищем неправильные 
предложения и исправляем их. 

3. Посмотреть фрагмент мультфильма 
Luck и повторить времена группы 
Continuous, и глаголы действий. Как 
Саманта обычно проводила утро 
и как провела утро, когда нашла 
волшебный пенни.

Интерактивный модуль 
«LearningApps». В качестве проверки 
и закреплении знаний учащихся 
на уроке, использую в игровой 
форме модуль и создаю различные 
интерактивные упражнения для 
объяснения нового материала, 
для закрепления, контроляв 
приложении (https://learningapps.
org/display?v=pesvfiyh320).

Технология «Flippedclassroom 
“Перевернутый класс”». Данную 
форму применяю, чтобы вовлечь 
детей в учебный процесс, атмосферу 
раскрепощенности на уроке. 
Технология, которая позволяет 
ребятам попробовать проделать 
многие вещи дома, поработать так, 
чтобы потом в классе начать вместе 
со мной обсуждение, что получилось, 
что не получилось (https://youtu.
be/12wpL4CII6k).

Игра «Грамматический 
трансформер» и «ГрамИК». На 
динамической паузе или при 
объяснении грамматики использую 
игру или грамик, где ученики 
тренируются распознавать различные 
временные формы правильных и 
неправильных глаголов и связанные 

https://learningapps.org/display?v=pesvfiyh320
https://learningapps.org/display?v=pesvfiyh320
https://youtu.be/12wpL4CII6k
https://youtu.be/12wpL4CII6k
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между собой местоимения, 
принадлежащие к разным разрядам. 

Метод Диктоглосс «Dictogloss». 
Простой метод использую вработе с 
текстами, выбираю короткий текст. 
Читаю его один раз без остановок. 
Ученики записывают информацию 
максимально близко к тексту. Далее 
вы читаете еще раз текст. Ученики 
уточняют информацию. В парах 
проверяют и зачитывают полученные 
варианты классу и учителю. Вместе 
мы исправляем типичные ошибки, 
расширяем языковой запас. 

Все перечисленные приемы и методы 
на уроках отвечают требованиям 
новых стандартов, помогают вовлечь 
наибольшее количество учащихся в 
образовательный процесс, повысить 
интерес к предмету. Ребята в процессе 
обучения овладевают навыками 
отбора информации, постановки цели 
и решения задач, которые пригодятся 
им не только в учебном процессе, но 
и в жизни.

links & resources

1. Passov E.I. Foreign language lesson in high school.., 1988
2. Podoprigorova L.A. Using the Internet in teaching foreign languages // IYaSh.-2003.-№ 5.
3. https://www.liveworksheets.com/
4. https://learningapps.org/
5. https://playandlearn.ru/
6. https://teamup.prosv.ru/

https://www.liveworksheets.com/
https://learningapps.org/
https://playandlearn.ru/
https://teamup.prosv.ru/
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автор: Змеева Лилия Наилевна
место работы: МБОУ СОШ №7, г .Ноябрьск
должность: учитель английского языка 

ФОРМИРОВАНИЕ ФУНКЦИОНАЛЬНОЙ ГРАМОТНОСТИ НА 
УРОКАХ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА В НАЧАЛЬНОЙ ШКОЛЕ ПО 
УМК “SPOTLIGHT”

Задача учителя 21 века уметь 
адаптироваться и научить наших 
детей быть гибкими. Мы должны дать 
учащимся навыки, которые отражены 
в требованиях ФГОС к предметным 
результатам по иностранному 
языку: фундаментальные знания 
(применение полученных знаний 
в повседневной жизни), другими 
словами, функциональная 
грамотность, а это языковая 
(читательская грамотность), 
математическая грамотность, 
естественно-научная грамотность, 
ИКТ грамотность, финансовая 
грамотность, культурная грамотность 
и гражданская грамотность. 
Итак, про каждый «кирпичик» 
функциональной грамотности на 
моих уроках английского языка.

Чтение с различными стратегиями 
— это и есть факт формирования 
языковой (читательской) 
грамотности. Со 2 класса учу 
читать вслух, соблюдая правила 
произношения и чтения, затем 
читать про себя, для понимания 
основного содержания текста. Для 
извлечения нужной информации – 
есть метод «идти от противного», 
навык закрепляем через практику. 
Для определения основной мысли 
нужно учить детей обращать 
внимание на заголовки и картинки, 
а вот про обучение понимания 
взаимоотношения между частями 
текста на помощь приходят для начала 

картинки, а затем по мере усложнения 
помогает только практика. Для 
понимания графической информации 
– нужно учить детей видеть не только 
цветовое решение таблиц и схем, 
шрифт и т.д., а научить рассматривать, 
видеть содержание, задаю вопросы, 
обсуждаем, что видят, идём от 
простого к сложному. Учу поэтапно 
представлять содержание в виде 
таблицы, схемы и затем создавать 
письменное или устное высказывание, 
например, в 2 классе - Familytree, в 3 
классе – Myschooltimetable, в 4 классе 
– MyDailylife. Говорить по схеме, по 
таблице, по рисунку легче, чем её 
создавать, поэтому за эту работу дети 
получают две отметки. Важное умение 
- применять житейский опыт и знания, 
высказывать мнение, основываясь на 
прочитанном тексте, и на внетекстовых 
знаниях - формируется также 
постепенно, например, во 2 классе 
послетекстовая работа по сказке «The 
Country Mouse and the City Mouse”, а 
также в предложениях с модальным 
глаголом can, при составлении 
предложений, о том, что мы, люди, 
или животные умеем делать и не 
умеем, а в 4 классе – это обсуждение 
правил в зоопарке и в школе с 
модальным глаголом must.Начиная 
с 2 класса, я целенаправленно учу 
детей пользоваться справочной 
литературой, например: словарь в 
конце учебника, грамматический 
справочник (который больше 
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предназначен для родителей 
и помогает всем в целом), 
дополнительные тексты для чтения 
в конце учебника. Формирование и 
развитие математической грамотности 
предусмотрено как учебником: счёт, 
решение математических примеров, 
умение называть номер телефона 
и адрес, так и дополнительными 
видеоматериалами, которые я 
применяю (2 класс – счёт от 1 до 10,  
3 класс - счёт от 10 до 20, 4 класс – счёт 
от 1 до 100). Рядом с математической и 
финансовая грамотность, дети узнают 
в 4 классе и время, и денежную валюту. 
Мы, учителя, очень любим естественно-
научную грамотность, потому что 
она связана с природой (описание 
погоды, времён года) и с организмом 
людей и животных (части тела). 
ИКТ грамотность я развиваю очень 
деликатно, ненавязчиво, посредством 
учебных платформ УЧИ.РУ, Skysmart 

(дети перегружены учёбой, в связи с 
чем, даю задания за дополнительную 
оценку). Изучение иностранного 
языка само по себе представляет 
формирование и развитие культурной 
грамотности (Дни рождения, 
Рождество, Новый год, написание 
открыток, написание электронного 
письма). Изучая другую культуру, я 
стараюсь воспитывать уважительное 
отношение к нашей русской культуре. 
Ребенок, изучая иностранный язык, 
должен понимать, что он гражданин 
великой страны и гордиться своей 
страной в период взлёта и падения, что 
формирует и развивает гражданскую 
грамотность. Я попыталась показать, 
как я решаю проблему формирования и 
развития всех видов функциональной 
грамотности в начальной школе 
по УМК Spotlight на своих уроках 
английского языка.

links & resources

1. https://prosv.ru/umk/element/english-spotlight.2460.html
2. https://prosv.ru/umk/element/english-spotlight.2475.html
3. https://prosv.ru/umk/element/english-spotlight.2518.html

https://www.youtube.com/watch?v=DR-cfDsHCGA
https://www.youtube.com/watch?v=wiGEEJLLKd8
https://www.youtube.com/watch?v=bGetqbqDVaA
https://www.youtube.com/watch?v=bGetqbqDVaA
https://prosv.ru/umk/element/english-spotlight.2460.html 
https://prosv.ru/umk/element/english-spotlight.2475.html 
https://prosv.ru/umk/element/english-spotlight.2518.html
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автор: Иванова Ольга Александровна
место работы: МБОУ «Новопортовская школа-интернат имени Л .В . Лапцуя», 
с . Новый Порт
должность: учитель английского языка 

ПРИЁМЫ И МЕТОДЫ ПОВЫШЕНИЯ МОТИВАЦИИ К ИЗУЧЕНИЮ 
АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА

Современное школьное образование 
имеет множество проблем, и одной 
из главных является отсутствие 
мотивации учащихся к обучению.  
Проблема снижения мотивации 
у детей, ведущих кочевой образ 
жизни, а это большая часть учащихся 
нашей школы, появляется в средней 
школе, когда ученик сталкивается 
с преодолением трудностей: объем 
и сложность изучаемого материала 
возрастает, возникают трудности в 
понимании английской речи на слух 
и в неумении мыслить на языке.  
Столкнувшись с беглой речью, ученик 
не понимает смысла сказанного, не 
может распознать отдельные слова, 
ему необходимо прикладывать  для 
этого усилия[1,С.15]. 

Основные причины заниженной 
мотивации к обучению: возраст 
учащегося, зависимость от 
современных технологий, 
неспособность к концентрации 
внимания, непонимание целей 
обучения, ситуация неуспеха. 
Факторы, влияющие на повышение 
мотивации: частая смена 
деятельности на уроке, многократное 
повторение материала, игровая 
форма деятельности, наглядность, 
доброжелательная атмосфера на 
уроке, похвала учителя. На этапах  

урока обобщения и систематизации 
знаний хочу рассказать, какие приемы 
и методы повышения и развития 
мотивации к изучению  языка я 
использую.

Организационный момент 
всегда начинаю с приветствия и 
вопросов «How are you/How is it 
doing?». Ребята с удовольствием 
отвечают, расспрашивают друг 
друга, это позволяет положительно 
настроиться  на урок. В течение урока 
использую методы эмоционального 
стимулирования, это позволяет 
учащимся раскрепоститься и поверить 
в собственные возможности.

На этапе актуализации знаний 
использую методы и приемы 
интерактивного обучения: работа в 
парах, в малых группах, Мозговой 
штурм, Кластер, «Дерево решений», 
Ролевая игра, Метод пресс, Займи 
позицию, Дискуссия, Ранжирование.

На этапе обобщения и систематизации 
знаний использую метод 
коммуникативного обучения 
языку, который  подразумевает 
активное взаимодействие учащихся 
на иностранном языке. В работе 
использую монологические и 
диалогические формы речевой 
деятельности. 

 «Все наши замыслы, все поиски и построения 
превращаются в прах, если у ученика нет желания учиться»

В.А. Сухомлинский
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Использую здоровьесберегающие 
технологии – физические минутки, 
песни с движениями с целью создания 
«момента отдыха» и поддержания 
интереса, расслабления 
учащихся.

Также эффективно использую 
элементы драматизации. В 
ход идут перчаточные куклы, 
игрушки, пальчиковые куклы. 
Герой появляется на уроке 
и начинает вести беседу с 
детьми, они с удовольствием 
включаются в ролевую 
игру. В ходе драматизации 
устанавливаются прямые 
связи с конкретной 
ситуацией, что создает 

благоприятные условия для усвоения 
языкового материала и формирования 
способности общаться на изучаемом 
языке [5,C.31].

На данном этапе применяю информационно-
коммуникационные технологии, основная 
цель - акцент на слуховое восприятие, 
текстовые изображения, видео изображения, 
анимацию и интересный контекст. 
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Параллельно к каждой теме 
ввожу национально-региональный 
компонент, это расширяет словарный 
запас, прививает чувство гордости за 
свою страну, город, деревню. 

На этапе применения знаний и 
умений в новой ситуации применяю 
проектный метод, который дает 
учащимся возможность применения 
полученных знаний на практике. 
Школьники, обладающие низким 
уровнем знания языка, и не 
принимающие активного участия 
в работе на уроке из-за боязни 
допустить ошибку, не подвергаются 
психологическому давлению в ходе 
проектной деятельности, которая 
проходит в непринужденной 
обстановке[4, С.23]. 

С целью мониторинга 
индивидуальных достижений 
применяю метод Языкового 
портфолио. Ребята пополняют 
портфолио своими творческими 
проектами, авторскими работами, 
диалогами, рисунками, схемами, 
грамотами, дипломами, полученными 
за успехи в изучении  английского 
языка, что позволяет проследить рост 
ученика. 

Таким образом, я привела примеры 
методов и приемов развития и 
поддержания мотивации, которые 
эффективно использую на уроках 
английского языка.

links & resources

1. Зимняя И.А. Психология оптимизации обучения иностранным языкам в школе / Зимняя 
И.А.// Иностранные языки в школе.-2002.-№4.-с.42-46

2. Никитина Л.Л. Развитие личностной активности учащихся средствами английского 
языка / Л.Л. Никитина //Иностранные языки в школе.-2005.-№7.-с.80-82

3. Пассов Е.И. Программа-концепция: Концепция развития индивидуальности в диалоге 
культур (5-11 классы)/ Е.И. Пассов .- СПБ.:Питер, 2004.-132 с.

4. Полат Е.С. Метод проектов на уроках иностранного языка// Иностр. языки в 
школе.-2004.-№6

5. Сысоев П.В. Концепция языкового поликультурного образования: Монография.-
М.:Еврошкола,2003



36 ПРОСВЕЩЕНИЕ - Иностранные языки 

ОПЫТ ПРЕПОДАВАНИЯ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ В ЯМАЛО-НЕНЕЦКОМ АВТОНОМНОМ ОКРУГЕ

автор: Камагаева Ульяна Владимировна
место работы: МАОУ СОШ №2 УИИЯ, г . Ноябрьск
должность: учитель английского языка 

MUSICAL AND LITERARY LIVING ROOM AS A NON-STANDARD 
FORM OF A LESSON IN A SYSTEM-ACTIVITY APPROACH IN 
TEACHING A FOREIGN LANGUAGE

The Federal State Educational Standard 
of the second generation is based on 
a system-activity approach, which 
involves the education and development 
of personality traits that meet the 
requirements of modern society. In 
the methodology of teaching foreign 
languages, the system-activity approach 
has been embodied in the framework of 
the communicative-activity approach. 
The essence of this approach means that 
the organization of teaching a foreign 
language is active in nature, since verbal 
and non-verbal communication in 
foreign language lessons is carried out 
through speech activity, with the help 
of which communication participants 
solve various problems[1].

To activate the communicative-activity 
approach in foreign language lessons, 
you can use a variety of techniques, 
forms and methods of organizing 
the educational process. One of the 
effective means used in practice and 
implementing this approach in teaching 
is a non-standard (or non-traditional) 
form of the lesson. The purpose of these 
lessons is to bring something unusual 
into the traditional, to captivate with 
creativity, to interest in the ordinary 
[2].

The variety of types of non-standard 
lessons allows them to be used at all 
levels of children's education. There are 
various types of non-standard lessons: a 
game lesson, a fairy tale lesson, a journey 
lesson, a quiz lesson, an educational film 

in English lessons, an essay lesson, an 
interview lesson, a lesson in a musical 
and literary living room, etc.

We would like to share our experience 
of conducting a non-standard English 
lesson in the form of a musical and 
literary living room. We have combined 
a non-standard form with the "classic" 
method of constructing a lesson. The 
lesson was held in 11b class. We study 
according to the textbook "English in 
focus" - "Spotlight". The theme of the 
lesson is “Let the Music Begin”. The 
lesson was devoted to the work of the 
British legendary band of the 60s and 
70s of the 20th century, The Beatles. 
The methodological goal of this lesson 
is to develop the skills of monologue 
speech with the help of song material 
and student reports.

It should be noted that the use of 
song material stimulates motivation 
and therefore contributes to a better 
assimilation of language material. Also, 
the use of songs by native speakers in the 
lesson contributes to the development 
of socio-cultural competence and 
familiarization with the cultures of 
English-speaking countries. Thus, the 
methodological advantages of song 
singing in teaching a foreign language 
are obvious.

Speech training, during which 
motivation for learning activities is 
organized, was based on self-training 
of students. The pupils prepared mini-
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reports about the members of the musical 
group, identified the most important 
stages in the development of the group, 
selected the most popular songs, and 
made a literary translation of the songs. 
During the lesson, thanks to the use 
of ICT, we managed to plunge into the 
times of the Beatles, perform the famous 
hits of the group, answer questions 
about the reasons for the popularity of 
the Beatles. As a home task, the children 
were asked to find information about 
Russian musicians who had 
great success. The final stage of 
the lesson was the performance 
of the famous song "Yesterday" 
to the sound of the guitar and 
the reading of poems dedicated 
to the work of the Beatles.

In our opinion, a non-standard 
lesson in the form of a musical 
and literary living room turned 
out to be dynamic, rich, and 
most importantly interesting for 
students and guests. Students 
were willing to participate in 
various activities, formulate 
and express their own opinions, 
and demonstrated their creative 
abilities. This form of the lesson 
contributed to the aesthetic and 

moral education of schoolchildren.

Thus, non-standard forms of conducting 
classes in a foreign language maintain 
students' interest in the subject and 
increase the motivation for learning. 
Non-standard lessons develop the 
creative independence of students, 
teach how to work with various sources 
of knowledge, form the skills of learning 
activities, which are the fundamental 
principles of the system-activity 
approach in teaching foreign languages.

links & resources

1. Chilingaryan M.V. System-activity approach in teaching a foreign language in secondary school 
// Scientific and methodological electronic journal "Concept"– 2017. – Т. 33. – С. 103–105. 

2. Shulpina L.N. Development of creative activity of students. 

https://multiurok.ru/files/sistemno-deiatelnostnyi-podkhod-pri-obuchenii-inos.html
https://crazylike.ru/en/formirovanie-tvorcheskoi-aktivnosti-kakaya-cel-razvitie-tvorcheskoi-aktivnosti.html
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ФОРМИРОВАНИЕ КОММУНИКАТИВНОЙ КОМПЕТЕНЦИИ 
УЧАЩИХСЯ НА УРОКАХ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА В РАМКАХ 
РАЗВИТИЯ ШКОЛЬНОГО ИНЖЕНЕРНО-ТЕХНОЛОГИЧЕСКОГО 
ОБРАЗОВАНИЯ

Инженер – это двигатель прогресса. 
На протяжении многих лет инженеры 
открывают новые возможности 
использования ресурсов на благо 
человечества, и именно это становится 
ключевым драйвером экономического 
прогресса. Президентом Российской 
Федерации было дано поручение 
о формировании системы 
профессиональной ориентации и 
предпрофессиональной подготовки 
обучающихся в общеобразовательных 
учреждениях для повышения их 
мотивации к последующей трудовой 
деятельности. Наша школа входит в 
Консорциум по развитию инженерно-
технологического образования в РФ. 
«#ЦИФРА 7 – драйвер инженерного 
школьного образования» - модель 
школы семи проектов, являющихся 
драйверами развития школьного 
инженерного образования. Школа 
должна соответствовать требованиям 
времени, изучать новые интересы и 
запросы своих учеников. В нашей 
школе  интенсивно идет процесс 
обновления образовательной среды 
на основе метапредметных подходов, 
обеспечивающих развитие у учеников 
гибких навыков, необходимых в 
большинстве жизненных ситуаций. 
При защите своих проектов, ученики 
нашей школы теперь будут учиться 
защищать свои проекты не только на 
русском языке, но и на английском. 
Как учитель английского языка, 

впервые я столкнулась с подобной 
ситуацией еще в 2016 году. Тогда 
команда нашей школы «Юные 
экологи» одержала победу в 
региональном робототехническом 
фестивале «Робофест» и должна была 
представлять ЯНАО на всероссийском 
конкурсе в Москве. Защита проекта 
должна была прозвучать на 2х 
языках: русском и английском. 
В итоге команда вернулась с 
дипломом победителя в направлении 
JuniorFIRSTLEGOLeague. В  2018 
году вновь команда нашей школы 
«Аквамарин» одержала победу в 
соревнованиях «FIRSTFLL» III 
регионального робототехнического 
фестиваля «Робофест» и отправилась 
на всероссийский фестиваль в 
город Пермь. С тех пор прошло 
4 года.  И сейчас, когда в нашей 
школе много учеников-победителей 
именно в развитии инжиниринга и 
информационных технологиях,  вновь 
возникает потребность представлять 
свои проекты на английском языке 
на всероссийских конкурсах и 
фестивалях. Именно поэтому перед 
нами, учителями английского языка, 
открываются новые возможности 
формирования коммуникативных 
навыков учащихся при защите своих 
проектов. И начинать свою работу 
мы планируем с начальной школы, 
а именно с учеников 2-х классов.  
И вот сейчас хочу поделиться с 
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Вами, дорогие читатели, своими 
наработками: таблицей, в которой 
отражены все необходимые пункты 

для построения защиты проекта на 
английском языке. 

Presenting a project.

1. Greeting. Ladies and gentlemen!
Dear guests and participants!
Let me introduce myself. My name is ...
Hello! I’m ….
And together we are «…»!

2. Introduction. We are happy to present our project: …
The theme of the project is ….
The actuality (importance) of the project ….

3. Research work. We describe the problems of the project as follows: ….. (we don’t 
know where to find…we don’t have much information about…)
To solve the problem we made our project.
The aims of the projects are: … (we set our aims…)
We made a plan of our work. We worked according to the plan…
We consulted our teacher…
The tasks were the following… and now we are ready to tell you 
some interesting facts.

4. Results. We have created (a presentation, a report, a construction)… and 
finally we got the results: ...
The practical value of our project is …
We have worked out a questionnaire.
We went to an excursion to …

5. Conclusion. In conclusion we’d like to say…
Working at the project we have learned where/why/who/when/
how/that ….
It was amazing (unbelievable, cool, great).
Besides, we developed our English language skills.

6.Questions. And now you can ask questions if you have some.

7. Farewell. Ladies and gentlemen!
Dear guests and participants!
Thank you for your attention!
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Possible questions:

1. Do you like working together?

2. Who helped you to work with the 
project?

3. What was the most difficult for you?

4. What was the most interesting for 
you?

5. Is it difficult for you to speak English 
in public?

6. Would you like to 
speak English in real life?

7. Did you get positive or negative 
emotions during your project work?

8. What colours did you use?

9. What’s your favouritecolour?

10. Do you like presenting your project 
in English?

Для начала учителю необходимо 
тщательно изучить сам проект, 
познакомиться с детьми, чтобы 

выявить их способности в говорении, 
а затем выстроить речь на английском 
языке, учитывая индивидуальные 
способности каждого ученика. По 
опыту скажу, что это огромный труд, 
который требует много сил и занимает 
очень-очень много времени. Но, в тоже 
время, это очень интересно наблюдать 
за ребятами со стороны во время защиты 
проекта и вместе с ними радоваться их 
успехам. 

В заключении хочу сообщить: по 
итогам I полугодия 2022-2023 учебного 
года был проведён промежуточный 
мониторинг школ, входящих в 
Консорциум по развитию инженерно-
технологического образования в РФ и 
наша школа, МБОУ СОШ №7, заняла 
в рейтинге 5 место из 72 учебных 
заведений. Такой отличный результат 
стал возможен благодаря слаженным 
действиям педагогов и учеников.

links & resources

1. https://школа7ноябрьск.рф
2. https://engineers2030.ru/
3. https://www.minobrnauki.gov.ru/press-center/news/novosti-ministerstva/41841/

https://школа7ноябрьск.рф
https://engineers2030.ru/
https://www.minobrnauki.gov.ru/press-center/news/novosti-ministerstva/41841/
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ИГРОВАЯ МЕТОДИКА ОБУЧЕНИЯ ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ: 
ИЗ ОПЫТА РАБОТЫ УЧИТЕЛЕЙ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА

Условия современного социума 
диктуют необходимость глубокого 
изучения иностранного языка. Школа, 
как первичная образовательная 
организация обязана реагировать на 
поставленные социальные вызовы. 

В данной статье мы вспоминаем о 
таком методе обучения   как игра . 
Однако угол подачи данного метода 
с позиции заинтересованности 
обучающихся заставляет посмотреть 
по-новому на существующую 
проблему и оценить вклад 
каждого педагога в формирование 
востребованных навыков.

Рассматривая ведущие виды 
деятельности в подростковом возрасте 
большинство исследователей 
акцентирует внимание на 
образовательной 

деятельности, связанной с общением 
со сверстниками (Бостанова Л.Ш., 
Фельдштейн Д. И. и др.)

Однако игровая деятельность 
по-прежнему остается для подростка 
значимой как в освоении новых 
социальных ролей. 

Особенно эффективными 
считаем различные ролевые 
игры, инициирующие развитие 
коммуникативных навыков, 
которые становятся исключительно 
значимыми при освоении 
иностранных языков. Ведущей 
целью овладения знаниями по 
иностранному языку в школе 

«… является развитие личности 
учащегося, которая способна и 
желает участвовать в межкультурном 
общении на изучаемом языке, а также 
самостоятельно совершенствоваться 
в овладении иностранным языком» 
[1]. Таким образом, поставленная 
цель актуализирует задачи развития 
языковой, коммуникативной, 
речевой, социокультурной и учебно-
познавательной культуры.

Исходя из обозначенных цели и 
задач обучения иностранным языкам 
можно утверждать, что использование 
игровых методов обучения как 
активизирующих образовательный 
процесс становится достаточно 
востребованным [2]. ИГРОВАЯ игра 
позволяет сконструировать некую 
ситуацию, в которой обучающийся 
должен активно действовать, вступая 
в контакт с окружающими его людьми. 
При этом важно сконцентрировать 
внимание обучающихся на том, чтобы 
они коммуникативно и двигательно 
отождествляли своих героев.

Также можно   раздать заранее 
подготовленные карточки с   ролями   
и воссоздать атмосферу заложенных 
в ролевое задание условий: торговый 
прилавок, стойку в аэропорту, 
ресепшен  в гостинице.

Во время исполнения ролей 
педагог может быть либо рядовым 
участником действия, либо 
сторонним наблюдателем, который 
помогает справиться ученикам 
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с возникающими проблемами в 
разговорной речи. В тоже время, но 
ведет наблюдение, отмечая слабые 
стороны учеников и наиболее удачные 
моменты при проведении игры.

После поведения игры педагог 
проводит ее анализ. Первоочередному 
разбору подвергается 
последовательность проведенного 
занятия, ее ход, акцентируется 
внимание на значимых и эффектных 
моментах, потом представляются 
наиболее типичные ошибки 
участников игрового действия.

Совокупность использованных 
методов, применяемых в ролевой игре, 
активизирует интерес обучающихся 
и развивает их лингвистический 
потенциал, и это подтверждено на 
практике. Уроки английского языка на 
основе ролевых игр в МБОУ «Школа 
№ 1» имени В.И. Муравленко ЯНАО 

г. Муравленко пользуются особой 
популярностью среди обучающихся.

Так, опрос, проведенный в апреле 
2022 года, показал, что такой вариант 
обучения иностранному языку 
предпочитают 87,2% обучающихся 
5-9 классов

Полученные результаты опроса 
данные, демонстрируют тот факт, что 
поставленная перед ролевыми играми 
в процессе изучения иностранного 
языка цель, заключающаяся в 
активизации обучающихся и развитии 
их познавательной активности, 
выполняется. Но, при этом, нуждается 
в дополнительном исследовании 
и, возможно, в оформлении 
авторской методики преподавания, 
учитывающей специфику северного 
региона.

links & resources

1. Методические основы обучения иностранным языкам.  
Режим доступа: URL: https://pandia.ru/text (дата обращения: 04.04.2022)

2. Мосина, О. А. ИГРОВАЯ игра как один из активных методов обучения курсантов в 
военном вузе / О. А. Мосина // Известия Саратовского военного института войск 
национальной гвардии. – 2021. – № 3(3). – С. 7-9

https://pandia.ru/text
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СОВРЕМЕННЫЕ ТЕХНОЛОГИИ ОБУЧЕНИЯ ИНОСТРАННОМУ 
ЯЗЫКУ В ШКОЛЕ

Под термином технологии обучения 
(или педагогические технологии) 
понимают совокупность методов 
работы учителя (способов его научной 
организации труда), с помощью 
которых поставленные на уроке цели 
обучения достигаются с наибольшей 
эффективностью в учебном процессе 
в кратчайшие сроки их достижения. 
В современном мире произошло 
разделение двух составляющих 
содержание термина: технологии 
обучения (Technology of Teaching) и 
технологии в обучении (Technology in 
Teaching). Первый термин обозначает 
приемы научной организации 
труда учителя, с помощью которых 
учителем достигаются поставленные 
цели обучения, а с помощью второго 
использование в учебном процессе 
технических средств обучения. Для 
того чтобы достичь наилучшего 
результата при обучении английскому 
языку в школе учителю необходимо 
изучить и выбрать наиболее 
подходящие современные технологии 
под его личные качества, процесс 
обучения и уровень учащихся. В 
своем большинстве технологии 
обучения рассматриваются как один 
из способов реализации на занятиях 
личностно-деятельностного подхода 
к обучению, благодарю которому 
учащиеся выступают как активные 
творческие субъекты учебной 
деятельности. 

В методике преподавания 
иностранных языков к современным 

технологиям обучения относятся 
обучение в сотрудничестве, 
дистанционное обучение, 
использование языкового портфеля, 
компьютерные и аудиовизуальные 
технологии. Каждый учитель 
обладает возможностью изучить все 
вышеперечисленные технологии и 
выбрать для себя ту технологию, с 
которой все поставленные им цели 
будут достигнуты с наилучшим 
результатом. Идея технологии 
обучения в сотрудничестве 
заключается в взаимодействии 
учащихся, при котором учащиеся 
берут на себя коллективную 
ответственность за решение учебных 
задач, помогают друг другу. Таким 
образом общими усилиями учащихся 
решается поставленная задача, а 
сильные ученики помогают более 
слабым в успешности её выполнения. 
Такая технология позволяет 
учащимся учить друг друга и учиться 
слушать друг друга, применять 
данную технологию можно проводя 
игры на закрепление новой лексики 
создавая викторину на сайте 
wordwall.net. Наибольший интерес 
в моей педагогической деятельности 
привлекла компьютерная технология 
и мною была выбрана интерактивная 
онлайн доска Miro. Обучение 
английскому языку с использованием 
компьютерной технологии оказывает 
существенное воздействие на все 
стороны учебного процесса в связи 
с массовой компьютеризации 

https://wordwall.net/
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начальной, средней и старшей 
школ. Виртуальная доска Miro была 
основана россиянином и является 
одним из самых современных 
инструментов для работы в сфере 
образования и не только. Интерфейс 
Miro простой и не требует скачивания, 
необходимо зарегистрироваться на 
сайте как педагогу, так и учащимся, а 
затем педагогу поделиться созданной 
доской с интерактивными заданиями 
с учащимися либо транслировать 
задания через проектор. Функционал 
доски позволяет создавать 
различные задания на закрепление 
лексического и грамматического 
материалов в игровой форме. 
Данная онлайн доска предполагает 
использование различных функций 
и инструментов: цветные стикеры 
используются для создания игры на 
тренировку памяти и запоминание 
новых слов, прикрепление учебных 
пособий позволяет, не переходя на 

сторонние сайты транслировать 
аудиовизуальный материал 
учащимся, создание различных ярких 
схем и таблиц улучшит усвоение 
нового материала учащимися. 
Работа с доской Miro позволяет 
педагогу раскрыть свои творческие 
способности, также сделает урок 
ярким, познавательным и удобным 
как для учителя, так и для учащихся.

Таким образом, интерактивная среда 
на уроке достигается при помощи 
виртуальной доски, когда все 
учащиеся на занятии задействованы 
и активны, это эффективный способ 
сделать изучение английского языка 
более качественным и интересным. 
Различные сервисы, платформы, 
приложения отлично дополняют 
учебные материалы, делают работу 
педагогов более насыщенной и 
приводят к наилучшим результатам.

links & resources
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тенденции в образовательном пространстве //Наука и школа. 2017. №1. С. 116-
123 преподавания иностранного языка: требования стандартов нового поколения. - 
Екатеринбург, 2011.- С.21-26.
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4. Хуторской А.В. Интернет в школе // Практикум по дистанционному обучению. М.: 
ИОСО-РАО, 2000. 122 с.

5. Щукин А.Н. Обучение иностранным языкам: теория и практика. 3-е изд. М., 2007. 186 
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автор: Корнева Елена Александровна
место работы: МБОУ «СОШ №8», г . Ноябрьск
должность: учитель английского языка 

АКТУАЛЬНОСТЬ  ИСПОЛЬЗОВАНИЯ  ИНТЕРАКТИВНОЙ 
ТЕХНОЛОГИИ  ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО  ТУРИЗМА  
В СОВРЕМЕННОЙ ШКОЛЕ

Современная жизнь бежит вперед 
быстрыми темпами, система 
образования в данных условиях также 
несет качественные преобразования. 
ФГОС диктует необходимость 
использования внеурочных форм, 
метапредметных знаний и развития 
функциональной грамотности 
обучающихся. В современных 
условиях есть замечательная 
возможность применения технологии 
образовательного туризма, которая 
позволяет как выход учителя за 
пределы школьного класса, так 
и использование виртуальных 
экскурсий на уроках. 

Школьный образовательный 
туризм позволяет учителю 
осуществлять все виды 
профессиональной деятельности: 
учебно-воспитательную, научно-
методическую, социально-
педагогическую, воспитательную, 
культурно-просветительную и др 
[3]. Кроме того, нет способа лучше 
развить коммуникативные навыки 
иноязычного общения, чем в 
естественной среде.

Основная идея заключается 
в применении технологии 
образовательного туризма в обучении 
иноязычному общению.  При этом 
образовательный туризм представляет 
собой вид активной познавательной 
деятельности современных 
подростков, который также направлен 

на повышение межпредметных 
знаний, на получение практико- 
ориентированных знаний, опыта 
социального взаимодействия (на 
английском языке [4].

Образовательный туризм – 
современная технология образования, 
включающая туристские поездки, в 
которых турист совмещает отдых с 
обучением. Сфера образовательного 
туризма охватывает все виды 
обучения [2].

Образовательный тур может быть 
как реальной поездкой, так и 
виртуальной экскурсией на уроке. 
Использование электронных 
образовательных ресурсов делает 
экскурсии еще интереснее и дает 
прекрасную возможность учащимся 
закрепить и обсудить изученную 
тему на английском языке. Основной 
принцип образовательной экскурсии- 
новизна и эмоциональность, желание 
учащихся высказаться по теме. 
Российская электронная школа 
(РЭШ) [6] и платформа Quizlet [7] 
помогают учителю в составлении 
экскурсии, а платформа Miro 
(Whiteboard) [8] предлагает условия 
для активного включения в процесс 
обсуждения темы всех обучающихся 
класса.

Сегодня образовательный 
туризм рассматривается как 
высокоэффективная технология 
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обучения английскому языку и 
одновременно форма организации 
учебного процесса [2]. 

Школьный образовательный туризм 
может стать одним из элементов 
местной экономики и реализации 
молодежной политики в г. Ноябрьск.

Направления деятельности 
образовательно - экскурсионных 
маршрутов разнообразны:

• Урок- экскурсия,

• Квест- игра,

• Квест- экскурсия,

• Учебный фильм- экскурсия, 
созданный учителем,

• Виртуальная учебная экскурсия.

Отрывок из тематической экскурсии:
«Увлекательное путешествие в маленькую Швейцарию»

Тематическая виртуальная экскурсия.  Английский язык, 7 класс. 
(на основе лексических единиц учебника Английский язык  издательства 

«Просвещение» и учебного фильма-экскурсии, разработанного учителем)

…Путешествие в Жигулевские горы:
1. Введение и отработка ЛЕ «Мы идем в поход! Что для этого необходимо?»
2. Лингвоигра «Переводчик для Президента»…

Наименование 
маршрута

Увлекательное путешествие в маленькую Швейцарию.  

Автор-разработчик Корнева Елена Александровна, учитель английского языка

Предмет Английский язык

Тема Путешествия

Класс 7

Цель Развитие коммуникативных навыков иноязычного общения 

Задачи
- Повысить мотивацию к изучению иностранного языка
- Практиковать устную речь
- Развивать навыки анализировать, сопоставлять, обобщать

Объекты показа Жигулевские горы, Самарская область, р. Волга 

Форма контроля Тест, творческое задание 
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Данная тематическая экскурсия 
включает в себя:

 – технологическую карту экскурсии;

 – текст экскурсии;

 – путеводитель экскурсии;

 – тест для контроля знаний по теме;

 – учебный фильм (на английском 
языке с титрами).

links & resources

1. В.Еванс, Дж Дули, О.Е. Подоляко, Ю.В. Ваулина  «Английский в фокусе», 7 класс. 
Издательство  Москва, Просвещение ,2021

2. Никулина Н. В. Трансляция инновационных образовательных практик: как добиться 
муниципальных эффектов. – М.: АПКиППРО, 2011.

3. Праздникова Г. З. О формах трансляции инновационного опыта //Методист. 2011. №1.
4. http://www.edu.ru/db/mo/Data/d_10/m1897.html 
5. http://www.edu.ru/db/portal/obschee/
6. Российская электронная школа (resh.edu.ru)
7. Ваши модули | Quizlet
8. https://miro.com/ 

http://www.edu.ru/db/mo/Data/d_10/m1897.html
http://www.edu.ru/db/portal/obschee/
https://resh.edu.ru/
https://quizlet.com/latest
https://miro.com/
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автор: Косарева Елена Александровна
место работы: МБОУ СОШ № 7, г . Ноябрьск
должность: учитель иностранного языка 

СОВРЕМЕННЫЕ РЕАЛИИ ОБУЧЕНИЯ ИНОСТРАННЫМ 
ЯЗЫКАМ: ИЗ ОПЫТА УЧИТЕЛЯ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА

Подготовка урока учителем  всегда 
начинается с поиска наиболее 
эффективных технологий и приёмов 
активизации познавательной 
деятельности ученика. Современный 
педагог является «носителем» 
великого множества средств 
реализации стоящих перед ним задач 
подачи и проверки знаний. 

Постепенному раскрытию 
личностных качеств обучающихся 
на уроках английского языка 
способствуют, наряду с 
традиционными, следующие 
инновационные технологии:

 - проектные;

 - технологии, которые основываются 
на критическом мышлении;

 - интерактивные [1, c. 345].

Роль интерактивных технологий 
весьма значима, поскольку, как 
отмечает Л. Ю. Кузнецова, благодаря 
им обеспечивается организация 
и реализация многосторонней 
коммуникации на занятиях по 
английскому языку. при этом имеет 
место общение, взаимодействие 
между всеми присутствующими на 
школьном занятии [2. c. 13]

Наиболее наглядными примерами 
интерактивных технологий на уроках 
английского языка являются:

- игровые технологии. В начальной 
школе являются наиболее 
действенными, так как позволяют 
усвоить материал в привычной для 

детей форме. Однако, не теряют своей 
значимости и с учащимися более 
старшего возраста. Обучающиеся 
всех возрастов с удовольствием 
включаются в игровую деятельность. 

- прием «ФИШБОУН» (скелет 
рыбы). Его суть заключается в 
разборе проблемы «по косточкам». 
Голова рыбы - сама проблема, кости – 
причины возникновения проблемы и 
способы их решения, хвост – вывод. 

- прием кластера. Кластер (англ. 
cluster — скопление, кисть, рой) — 
объединение нескольких однородных 
элементов, которое может 
рассматриваться как самостоятельная 
единица, обладающая определёнными 
свойствами. Это графическая форма 
организации информации, когда 
выделяются основные смысловые 
единицы, которые фиксируются 
в виде схемы с обозначением всех 
связей между ними. Он представляет 
собой изображение, способствующее 
систематизации и обобщению 
учебного материала [4, c. 89]. 

В процессе работы по учебнику 
«Звёздный английский» 
(УМК Starlight издательства 
«Просвещение»), на мой взгляд, 
удачной для регулярного 
использования является игровая 
технология «Hear and say», которая 
применялась для отработки 
произношения лексики и восприятия 
на слух. Правило данной игровой 
технологии состоит в том, чтобы 
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группа из четырёх учащихся, 
пользуясь карточками (Рисунок 1) 

организовала цепочку «слышим-
говорим». 

Первый обучающийся произносит 
get up, следующий обучающийся, кто 
имеет на своих карточках данный 
фразовый глагол в столбце HEAR 

произносит то, что написано в столбце 
SAY, а именно have a shower и так 
далее (Рисунок 2).

Необходимость озвучивания 
инструкции учителем существует 
лишь в первое знакомство с данным 

типом игровой технологии (Рисунок 
3), так как в дальнейшем учащиеся 
уже понимают свои действия.

Рисунок 1. Пример карточек с набором лексики  
по теме раздела 3а Daily routine  

УМК «Английский язык. 5 класс» (Starlight 5 Student’s book).

Рисунок 2. Пример цепочки «слышим-говорим»

Рисунок 2. Пример цепочки «слышим-говорим»
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Традиционная мотивация изучения 
иностранного языка в последнее время, 
с направлением вектора образования 
на воспитание технических 
специалистов, претерпевает 
некоторые изменения. Растёт 
популярность IT – специальностей, 
а вместе с ней и необходимость 
изучения английского языка как 
для поступления в ВУЗ, так и для 
использования его в дальнейшем 
профессиональном росте. Все чаще 
ученики, связывающие выбор 
своей будущей профессии в пользу 
информационно-технологического 
профиля, занимаются углубленным 
изучением английского языка. В 
связи с этим, обучающиеся являются 
активными пользователями 
информационно-коммуникационных 
технологий с целью расширения 
области познания. В данном случае 
учитель, наряду с традиционной, 
наделяется ролью направляющего, 
ориентира в большом многообразии 
ресурсов.

В моей практике себя зарекомендовали 
следующие ресурсы, которые можно 

использовать на уроках и внеурочной 
деятельности, а также для 
самостоятельного использования:

- https://learningapps.org;

- https://wordwall.net;

- https://quizlet.com.

Какими бы средствами и приёмами не 
пользовался учитель все упражнения 
должны быть коммуникативно 
оправданными дефицитом 
информации, выбором и реакцией. 
Это упражнения типа information 
gap, choice, feedback и т.д. Для их 
выполнения ученикам потребуется 
вспомогательная информация и 
необходимостьпроявить старания 
для ее поиска и,в результате, будут 
способствовать лучшей организации 
познавательной деятельности [3, c. 
57].

На мой взгляд, использование 
современных технологии в обучении 
иностранного языка с опорой на 
базовые, проверенные временем, 
поможет обучающимся быстрее 
достичь успехов.

links & resources

1.  Багаутдинова Л. А. Разнообразие интерактивных технологий на уроках английского языка 
в средней школе// Языки, культуры, этносы. Сборник научных статей по материалам 
XIII Всероссийской (с международным участием) научно-практической конференции. 
Под редакцией Е.В. Романовой. Йошкар-Ола, 2021. С. 346-350.

2. Кузнецова Л. Ю. Использование технологии интерактивного обучения на уроках 
английского языка в 6 классе (на примере УМК «English in Spotlight»)// Педагогический 
поиск. 2019.№4. С. 13-19.

3. Хасанова Х.Б. Инновационные образовательные технологии в изучении английского 
языка//В сборнике: Collection of scientific articles XV International correspondence scientific 
specialized conference. 2019. С. 55-59.

4. Черкасова Е.К. Современные педагогические технологии. Интерактивные технологии 
на уроках английского языка как мотивация учебной деятельности//Вестник науки и 
образования. 2019. № 19-1 (73). С. 88-90.

https://learningapps.org;
https://wordwall.net
https://quizlet.com
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автор: Кравченко Оксана Сергеевна
место работы: МБОУ «СОШ №12», г . Ноябрьск
должность: учитель английского языка 

ИГРОВЫЕ ТЕХНОЛОГИИ: ИЗ ОПЫТА РАБОТЫ

Главную роль в качественном 
овладении иностранного языка 
является использование современных 
образовательных технологий. 

Образовательная технология – это 
система взаимодействия педагога и 
учащихся, основой которой является 
конкретная концепция, определенная 
целью, задачами, принципами, 
содержанием, методами и средствами 
обучения. 

Типы образовательных технологий:

информационно – коммуникационная 
технология; технология развития 
критического мышления; проектная 
технология; технология развивающего 
обучения; здоровьесберегающие 
технологии; технология проблемного 
обучения; игровые технологии; 
квест-технологии; модульная 
технология; технология мастерских; 
кейс-технология; технология 
интегрированного обучения и другие. 

Позиция английского языка, 
как лидирующего средства 
международного общения, 
высока в мире, и это усиливает 
мотивацию учащихся изучать 
английский язык, как основной 
язык межгосударственного общения. 
Учителям, которые работают в 
начальной школе необходимо 
прививать интерес к предмету. Как 
это эффективнее сделать? Конечно 
при помощи игры. И здесь помогут 

игровые технологии. Игровые 
технологии - это совокупность 
разнообразных методов, 
средств и приемов организации 
педагогического процесса в форме 
различных педагогических игр. 
Приведу примеры из опыта работы.             
Фонетические игры. Поймай звук. 
Ученикам необходимо хлопнуть, 
если они услышат слово со звуком.… 
Если ученик ошибется, он встает. 
Игра продолжается. Остаются сидеть 
самые внимательные. 

Какое слово звучит? Учитель 
читает слова (5-15) с определенной 
скоростью и в произвольной 
последовательности. Ученик в 
карточке должен найти это слово 
и поставить рядом с каждым из 
них порядковый номер по мере 
их произнесения учителем. Или 
отметить слово или слова, которые 
не произнесены.   

Грамматические игры. Relay. Группа 
делиться на две команды. Доска 
делиться на две половины. На каждой 
половине вписаны первые формы 
неправильных глаголов в разной 
последовательности. Учащиеся по 
очереди записывают вторую форму 
глагола. Если есть орфографическая 
ошибка, то ученик может потратить 
ход, исправив ее. Побеждает команда 
набравшая большее количество очков. 
Эту игру можно использовать для 

Игра – это искра, зажигающая огонек 
пытливости и любознательности.

В. А. Сухомлинский
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отработки или повторения лексики. 

Лексическая игра. Concentration. 
На доске таблица из 20 квадратов. 
Пронумеруйте ее. В своей тетради 
нарисуйте такую же таблицу и впишите 
в нее 10 пар слов (русское слово-
английское слово). Необходимо найти 
10 пар соответствий. Писать ничего 
нельзя. Данная игра развивает память 
и воображение. Группа делиться на две 
команды. Ученик из одной команды 
называет две цифры, их необходимо 
открыть, и если есть совпадение, 
то оставить, если нет, то закрыть. 
Побеждает команда, которая набрала 
большее количество очков. 

Одна из задач педагога - выработка 
мотивации. Ребенок в процессе 
игры мотивирован собственной 
заданной целью, то есть он в 
любом случае будет запоминать 
материал, поданный в ходе игры, 
ведь это нужно ему самому. Игровые 
технологии способствуют созданию 
благоприятного психологического 
климата на уроке; активизируют 
деятельность учащихся; повышают 
эффективность учебного процесса; 
усиливают мотивацию и помогают 
сохранять интерес учащихся к 
изучаемому предмету. 

links & resources

1. Пукина Т.В. Английский язык. 2-3- классы: игровые технологии на уроках и на досуге: 
Волгоград: Учитель, 2008 - 95 c. 

2. Пукина Т.В. Английский язык. 5-6- классы: игровые технологии на уроках: Волгоград: 
Учитель, 2009 - 143 c. 

3. Евсеева Л. Н., Ждановская Н. С. Педагогические технологии развития межкультурной 
компетенции в процессе обучения иностранному языку детей младшего школьного 
возраста: Чебоксары, 2019 – 207с.

4. https://infourok.ru/sovremennie-tehnologii-na-urokah-inostrannogo-yazika-2798562.
html

https://infourok.ru/sovremennie-tehnologii-na-urokah-inostrannogo-yazika-2798562.html
https://infourok.ru/sovremennie-tehnologii-na-urokah-inostrannogo-yazika-2798562.html
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место работы: МБОУ «СОШ№13 с УИП эстетического цикла», г . Ноябрьск
должность: учитель английского языка 

USING THE INTERACTIVE PLATFORM LEARNINGAPPS.ORG 
PRACTICING WRITING AN EMAIL

It is far from a secret that many graduate 
students have difficulty completing 
written assignments in both English and 
Russian. Children do not understand 
the structure of the letter, they do not 
see where division into paragraphs 
is necessary, and where introductory 
words should be used. Simple coaching 
certainly gives results, but makes the 
learning process uninteresting and 
mechanical.

In this article I will reveal my 
methodology for preparing students for 
task 35 of the Basic state examination 
(writing an email). In my work, I try 
to use interactive tasks, in particular, 
using Internet platforms especially 
LearningApps.org.

I want to offer you some exercises to 
develop writing skills.

Let's look at a series of exercises in order 
to learn how to write a letter correctly.

At the first stage, exercises can be 
offered to memorize speech formulas, 
clichés used in the letter, forms of 

written appeal to the addressee, ways 
of expressing gratitude, acknowledging 
receipt of the letter, hoping for a speedy 
response, etc.

Doing such tasks, students learn to 
understand the logic of constructing 
a written work. Because only the text 
that is logically organized has a chance 
of getting high scores.Exercises can 
be for practicing individual parts of 
the letter in stages, for example, only 
for the correct spelling of the appeal, 
the main part - answering questions, 
completing the letter, etc.

You can also perform exercises on 
the use of linking words, which are 
necessary in the letter and in the 
absence of which it is possible to lose 
points on the exam.Pic.1 LearningApp.org platform

Pic.2 Working out the structure of the letter

Pic.3 Linking words
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The work with vocabulary and 
grammar is also extremely important. 
For example, you can give a letter or 
any other text with mistakes, you can 
highlight them or not, ask students 
to correct the highlighted mistakes, 
identify them, find out what kind of 
mistake it is: grammatical, lexical, 
punctuation, or find as many mistakes 
as it’s possible in the text. It is better to 
ask the children to exchange notebooks, 
since other people's mistakes are always 

more visible, then to work with mistakes 
in pairs.

Our practice shows that invaluable 
assistance to the teacher in organizing 
the work of teaching writing in 
preparation for passing the Basic state 
examinationcan be provided by exercises 
that contribute to the development 
of interest, memory and thinking of 
students.

links & resources

1. ФГНБУ «Федеральный институт педагогических измерений» https://fipi.ru/
2. Образовательный портал для подготовки к экзаменам «Сдам ГИА»  

https://oge.sdamgia.ru/
3. LearningApps - interactive learning modules https://learningapps.org/

https://fipi.ru/
https://oge.sdamgia.ru/
https://learningapps.org/ 


55Интернет-издание для учителя - http://iyazyki.prosv.ru/

ОПЫТ ПРЕПОДАВАНИЯ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ В ЯМАЛО-НЕНЕЦКОМ АВТОНОМНОМ ОКРУГЕ

автор: Мальцева Юлия Владимировна
место работы: МАОУ СОШ № 2 УИИЯ, г . Ноябрьск
должность: заместитель директора, учитель английского языка 

ТЕМАТИЧЕСКИЕ ВНЕКЛАССНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ НА 
ИНОСТРАННОМ ЯЗЫКЕ В СИСТЕМЕ ВОСПИТАТЕЛЬНОЙ 
РАБОТЫ ШКОЛЫ

Сегодня приоритетной задачей в 
сфере воспитания детей согласно 
«Стратегии развития воспитания 
в Российской Федерации на 
период до 2025 года» является как 
«развитие высоконравственной 
личности, разделяющей российские 
традиционные духовные ценности», 
так и её общекультурное развитие [1].

Воспитательная деятельность 
в муниципальном автономном 
общеобразовательном учреждении 
«Средняя общеобразовательная 
школа № 2 с углубленным 
изучением иностранных языков» 
г. Ноябрьска осуществляется с 
учётом принципов гуманистической 
направленности и совместной 
деятельности детей и взрослых.В 
школе сформировано воспитательное 
пространство, направленное на 
сочетание потребностей общества 
с потребностями развивающейся 
личности, через приоритеты 
общечеловеческих ценностей; 

имеются свои традиции, которые 
поддерживаются и сохраняются 
участниками образовательных 
отношений [2].

В рамках работы методического 
объединения учителей иностранного 
языка ключевой традицией стало 
проведение предметных недель, 
посвящённых празднованию 
Рождества, Пасхи, Дня Весны 
и тематических уроков ко Дню 
Матери и Дню Победы, которые 
являются площадкой для проявления 
творческих инициатив педагогов и 
учащихся. Активными помощниками 
праздничных мероприятий в рамках 
предметных недель становятся 
хореограф школы, звукорежиссер, 
учителя русского языка и 
литературы, педагоги-организаторы 
и родителиучеников. Данные 
воспитательные мероприятия находят 
отражение в Планах внутришкольного 
контроля и тематических внеклассных 
мероприятий на иностранном языке.
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Мероприятия способствуют 
проявлению творческогоначала, 
развитию позитивных 
межличностных отношений и 
школьной идентичности. За годы 
существования данной традиции 
нами апробируются разные 
форматы тематических внеклассных 
мероприятий на иностранном языке 
(театрализованные представления, 
концерты, интерактивные программы, 
онлайн-формат); вводятся в практику 
создание и исполнение билингвальных 
песенных номеров и театральных 
миниатюр; совершенствуется 
эстетическое оформление школьного 
пространства (фотозоны в холле 
школы, тематические стенды, актовый 
зал, рекреационные зоны в начальной 
школе); увеличивается охват 
задействованных в мероприятии 
лиц; привлекаются к сотрудничеству 
родители (законные представители) 
обучающихся.

Тематические внеклассные 
мероприятия на иностранном языке 
нацелены на реализацию, по меньшей 
мере, трех воспитательных задач:

• расширение представления о 
культуре страны изучаемого языка;

• сопоставление родной культуры и 
культуры других народов;

• этическое и эстетическое 
воспитание.

Для оценки эффективности 
тематических внеклассных 
мероприятий ежегодно 
администрацией школы составляется 
итоговый аналитический отчёт. 
Положительные отзывы учащихся, 
педагогов школы и города, 
родителей МАОУ СОШ № 2 УИИЯ 
о проводимых мероприятияхявляются 
подтверждением их значимости в 
системе воспитательной работы школы 
в рамках предмета «Иностранный 
язык».
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Без сомнения, тематические 
внеклассные мероприятия на 
иностранном языке способствуют 
решению первостепенных задач в 
сфере воспитания подрастающего 
поколения. Общекультурное развитие 
личности ребёнка - это длительный, 

трудоёмкий, эмоционально 
заряженный и энергозатратный 
процесс, результат которого зависит 
от слаженной совместной работы 
педагогического, ученического и 
родительского коллективов. 

links & resources

1. https://rg.ru/documents/2015/06/08/vospitanie-dok.html
2. http://www.nschool2.ru/images/files/docs/22-23/pvosp.pdf
3. http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202107050028
4. http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202107050027
5. http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202209120008

https://rg.ru/documents/2015/06/08/vospitanie-dok.html
http://www.nschool2.ru/images/files/docs/22-23/pvosp.pdf
http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202107050028
http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202107050027 
http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202209120008
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автор: Троян Ольга Николаевна, Старинцева Елена Владимировна,  
Мингазова Фарида Назифовна
место работы: МБОУ СШ №16, г . Новый Уренгой
должность: учитель иностранного языка 

ИНТЕРАКТИВНЫЙ ТРЕНАЖЁР – ОДИН ИЗ ЭФФЕКТИВНЫХ 
МЕТОДОВ ЗАПОМИНАНИЯ ИНОСТРАННЫХ СЛОВ

Несмотря на большое разнообразие 
методов и приемов для изучения 
иностранных слов учащиеся 
испытывают трудности в их 
запоминании и в дальнейшем 
употреблении. Ведущие специалисты 
в области методики обучения 
иностранного языка (В.С. Цетлин, 
Г.В. Рогова, И.В. Рахманов, Е.Н. 
Соловова, Н.Д. Гальскова, Н.В. 
Гез, И.Л. Бим), изучающие данный 
вопрос,выделяют ряд трудностей в 
запоминании лексических единиц: 
объем и многозначность слов по 
сравнению с родным языком, характер 
их сочетаемости с другими словами 
в контексте, их употреблении в 
определенных конкретных ситуациях 
[6].

Анализ результатов Всероссийских 
проверочных работ по английскому 
языку показал низкий уровень 
сформированности навыков 
использования языкового материала 
в коммуникативно-ориентированном 
контексте. Незнание значения 
слов приводит к неправильному 
выполнению заданий по аудированию 
(пониманию информации в 
прослушанном тексте), по чтению 
(осмысленному чтению вслух и 
пониманию основного содержания 
прочитанного текста), говорению 
(построению устного высказывания) 
и письму (применению языковых 
средств в коммуникативно-значимом 
контексте).

Трудности в запоминании 
лексических единиц напрямую 
связаны с индивидуальными 
особенностями обучающихся и 
их мотивации, что необходимо 
учитывать при предъявлении 
нового материала обучающимся. 
Память - это психический 
процесс, позволяющий человеку 
сохранять и при определенных 
условиях восстанавливать 
огромное количество информации, 
полученной его мозгом извне и от 
собственного тела. Способность 
человека заключается в сохранении 
в памяти не только то, что он 
чувствовал и воспринимал, но 
и то, что он думал, переживал и 
делал [5]. Память каждого человека 
различается в зависимости от способа 
получения и хранения новых знаний: 
визуальная память (зрительная), 
аудиальная память (слуховая) и 
кинестетическая память (тактильная). 
Однако такое деление является 
достаточно условным, поскольку 
чаще встречаются смешанные 
типы: визуально-кинестетический 
или визуально-аудиальный и т.д. 
Правильное определение типа 
памяти у ребенка должно стать 
основой при выборе методов и 
приемов запоминания английских 
слов[4]. 

Общение на иностранном языке 
подразумевает владение большим 
словарным запасом. Чтобы 
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изучение английских слов было 
эффективным, необходимо подобрать 
удобный способ их запоминания.
Традиционные методы изучения 
лексики теряют свою значимость 
в связи с появлением электронных 
приложений и платформ. 
Механическое заучивание слов 
(многократное прописывание слов 
по строкам, словарные диктанты, 
монотонная процедура выписывания 
слов в словарик с переводом 
и транскрипцией) утомляет 
обучающихся и не формирует 
интереса к изучению языка в целом. 
Как уже было отмечено ранее, 
есть разные методы и приёмы для 
введения и семантизации лексики. 
Делая этот процесс интересным 
и увлекательным, эти методики 
повышают свою эффективность. 
Для такой работы мы предлагаем 
использование на урокахавторского 
интерактивного тренажёра, 
разработанного членами творческой 
группы учителей английского языка 
МБОУ СШ №16 г. Новый Уренгой.

Данный тренажёр создан в программе 
PowerPoint с учётом всех этапов 
введения новой лексики. Исходя 
из этого, мы решили включить в 
тренажёр разные виды упражнений 
по определённой тематике:

• знакомство с новыми словами 
с помощью аудикарточек  
(рисунок 1);

• семантизация лексики (игры: 
найди соответствие, путаница, 
угадай-ка, исчезнувшие слова и 
т.д.) (рисунок 2);

• закрепление слов в различных 
контекстах;

• заключительное задание – создание 
проектной работы по заданному 
шаблону (рисунок 3).

Принцип работы тренажёра 
основывается на заданиях в игровой 
форме, который помогает учащимся 
самостоятельно и интересно не 
только изучить, но и запомнить 
новые слова.

Эффективность данного тренажёра 
заключается в применении 
упражнений на разные виды памяти у 
обучающихся (зрительная, слуховая, 
тактильная). Выделим еще ряд 
преимуществ данного тренажёра 
для детей: возможность заниматься 
в удобное время  без подключения 
интернета, бесплатный доступ к 
заданиям. Учащиеся любого возраста 
с удовольствием и интересом 
работают с тренажёрами, создавая 
ситуацию успеха. Учителя также 
могут увидеть достоинства, работая 
с данной методической разработкой. 
Её можно использовать на разных 
этапах урока для фронтальной 
или индивидуальной работы 
учащихся (на интерактивной доске), 
подготовки к экзамену или во время 
болезни ребёнка, при дистанционном 
обучении дома. 

Применение интерактивного 
тренажёра при изучении новых 
иностранных слов значительно 
повышает качество подачи материала 
урока и эффективность усвоения 
лексики на практике, но результат 
и его пользу мы можем увидеть 
только при системном и регулярном 
использовании.
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ИНТЕРАКТИВНОЕ ОБУЧЕНИЕ ПРИ ПОДГОТОВКЕ К ГИА НА 
УРОКАХ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА: ИЗ ОПЫТА УЧИТЕЛЯ

В условиях реализации ФГОС ново-
го поколения иностранный язык спо-
собен решить основную задачу школы 
— развитие и формирование самосто-
ятельной и ответственной личности. 
ФГОС определяют цель изучения 
иностранного языка — овладение 
иностранным языком как средством 
общения, познания, самореализации 
и социальной адаптации в поликуль-
турном и поли-
э т н и ч е с к о м 
мире, на основе 
осознания важ-
ности изуче-
ния иностран-
ного языка как 
средства позна-
ния и общения 
в современном 
мире.

Рассмотрим основные интерактивные 
методы, которые формируют и 
развивают коммуникативную 
культуру обучающихся и 
способствуют практическому 
овладению иностранными языками, 
так как изучение иностранных языков 
является необходимым личностным и 
профессиональным качеством любого 
специалиста.

Интерактивное обучение – 
это обучение, построенное на 
взаимодействии всех обучающихся, 
включая педагога. Но активность 
педагога должна уступать место 
активности учащихся. Таким 
образом, все учащиеся оказываются 
вовлеченными в процесс познания, 
происходит обмен знаниями, идеями.

Интерактивное обучение – 
это обучение, построенное на 
взаимодействии всех обучающихся, 
включая педагога. Но активность 
педагога должна уступать место 
активности учащихся. Таким 
образом, все учащиеся оказываются 
вовлеченными в процесс познания, 
происходит обмен знаниями, идеями.

Интерактивные методы и приемы:

 9 Работа в малых группах, в парах, 
ротационных тройках, «два, 
четыре, вместе»

 9 Мозговой штурм /мозговая атака / 
«брейнсторминг»

 9 Конференции / дискуссии/ 
интервью /дебаты

 9 Ролевые / деловые игры

Работа в группах. Например, при 
подготовке учащихся к выполнению 
задания по чтению из ОГЭ, я делю 
детей на группы и даю им тексты, 
к которым по заданию в КИМ есть 
утверждения, на которые необходимо 
ответить True\False\Not stated. Я 
не раздаю им утверждения к тексту, 
только сами тексты, и учащимся 
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необходимо прочитать текст и 
придумать по три утверждения: 
TRUE\FALSE\NOT STATED для 
другой группы. Таким образом, 
учащиеся учатся понимать, что такое 
каждый из этих трех утверждений и 
как на него отвечать.

Следующая интерактивная форма — 
интервью, помогает мне подготовить 
учеников ко 2 устному заданию 
в ЕГЭ и ОГЭ, так как позволяет 
отработать разные типы вопросов. 
Обычно ученики работают в парах, 
где сначала один из них задает 
вопросы другому, а другой отвечает 
на них, а потом они меняются. 
Также можно воспользоваться такой 
формой работы как Бинго. Детям 
раздаются карточки с определенными 
фразами по теме, при помощи 
которых им необходимо построить 
вопросительные предложения 
и напарнику дать правильно 
построенный ответ.

Также на своих уроках я часто 
использую такой вид деятельности 
как игра «Крестики – нолики» 
(“Crosses and Naughts”). Необходимо 
нарисовать на доске две таблицы, 
одна из которых заполняется 
словами, а другая остаётся пустой, 

класс я делю на две группы, которые 
должны задавать друг другу вопросы 
по картинке (прочитанном или 
прослушанном тексте и так далее). За 
правильно построенный вопрос одна 
группа ставит крестик, за правильно 
построенный ответ другая команда 
вписывает нолик. Если в вопросе 
допущена ошибка, вторая группа 
исправляет её и дает ответ, в случае 
правильно сформулированного 
вопроса зарабатывает ещё один 
нолик, в то время как группа, 
допустившая ошибку, лишается 
возможности записать себе крестик. 
Выигрывает та группа, которая 
первой проставит себе три крестика 
или три нолика.

Таким образом можно сделать 
вывод, что современные технологии 
помогают сделать изучение 
иностранного языка более 
интересным, иногда захватывающим 
и творческим, так же помогает 
сделать процесс подготовки к ГИА 
более увлекательным и доступным, 
а разнообразие технологий помогает 
учителю превратить учебный 
процесс из скучной рутины во что-то 
новое, волшебное и очень полезное, 
раскрывая таланты каждого ученика
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ПЕСНИ КАК ИНСТРУМЕНТ ПОВЫШЕНИЯ МОТИВАЦИИ  
НА УРОКАХ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА НА РАЗНЫХ ЭТАПАХ 
ОБУЧЕНИЯ

Каждый, наверно, задумывался 
над вопросом «А для чего нужна 
музыка?» Афинский философ 
классического периода Древней 
Греции Платон писал: «Музыка 
воодушевляет весь мир, снабжает 
душу крыльями, способствует полету 
воображения. Музыка придает жизнь 
и веселье всему существующему, 
делает человека счастливым… Ее 
можно назвать воплощением всего 
прекрасного и всего возвышенного. 
Музыка не только доставляет нам 
удовольствие. Она многому учит. 
Она, как книга, делает нас лучше, 
умнее, добрее» [1].

Для улучшения мышления, памяти, 
концентрации внимания для любого 
человека считается музыка. Занятия 
музыкой расширяют сознание, 
культурно и духовно обогащают. 
Занимаясь музыкой с детства, 
человек развивается гармонично, 
повышает свои интеллектуальные и 
творческие способности, становится 
одухотворенной и креативной 
личностью. А какая взаимосвязь 
музыки и песни? На этот вопрос 
очень много рассуждений. Песня 
представляет собой синтезпоэзии 
и музыки. Песня - это рассказ, 
где используется не только ноты, 
интервалы и гармония, но еще и 
гармонично сочетаемый с музыкой 
вокально используемый язык устного 
человеческого общения [5].

Я думаю, что многие согласятся со 
мной, что использование музыки 
при изучении английского языка 
помогает лучше освоить материал, 
поскольку музыка представляет собой 
сильнейший инструмент обучения. 
Язык и музыка представляют собой 
два пути человеческого общения 
и самовыражения. Песни, которые 
мы с учениками разучиваем на 
уроках английского языка, имеют 
яркую и запоминающуюся мелодию, 
небольшой объем и четкий ритм. Текст 
песен соответствует уровню владения 
английским, например, для начальной 
школы подбираются более с легкой 
лексикой для запоминания, имеют 
яркую и запоминающуюся мелодию, 
небольшой объем и четкий ритм, 
чтобы они могли запомнить и потом 
напевать. Поэтический текст песен 
знакомит учащихся с шуточными 
историями из жизни разнообразных 
персонажей, с особенностями 
природных явлений, с игровыми 
сюжетами, мечтами и реалиями. Уже в 
основной школе песни на английском 
языке подбираются с более сложной 
лексикой. Например, в 10-11 классах 
я использую песни группы «Abba». 
В песнях разбираем грамматические 
формы и функции, вводные слова, 
части речи, литературный перевод. 
Придумываю задания, например, 
расставьте строки по порядку после 
прослушивания, исправьте ошибку, 
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вычеркните лишнее слово, вставьте 
глагол из списка в правильной 
форме, выберите правильное 
слово из нескольких вариантов, 
вставьте пропущенные слова (с 
подсказками в виде списка слов, 
картинок, первой буквы слова или 
без подсказок), правда/неправда. 
Для старших классов включаю 
задание после прослушивания 
песни придумать клип, нарисовать 
сюжет, прослушанной песни.На 
разных ступенях обучения можно 
использовать прием «Myimagination» 
- закрыть глаза, послушать песню и 
представить картинку (персонажей, 
предметы, чувства, действия...) к 
данной песне,потом обсуждают свои 
идеи. 

Песни как один из видов речевого 
общения являются средством более 
прочного усвоения и расширения 
лексического запаса, так как включают 
новые слова и выражения. В песнях 
уже знакомая лексика встречается в 
новом контекстуальном окружении, 
что помогает ее активизации. В песнях 
часто встречаются имена собственные, 
географические названия, реалии 
страны изучаемого языка, поэтические 
слова. Это способствует развитию у 

школьников чувств языка, знания 
его стилистических особенностей. 
В них лучше усваиваются и 
активизируются грамматические 
конструкции. Разучивание и 
исполнение коротких, несложных 
по мелодическому рисунку песен 
с частыми повторами помогают 
закрепить правильную артикуляцию 
и произнесение звуков, правила 
фразового ударения, особенности 
ритма. Благодаря песням на уроке 
английского языка создается 
благоприятный психологический 
климат, снижается психологическая 
нагрузка. Использование песен 
на занятиях по английскому 
языку придает процессу обучения 
творческий, интересный, необычный 
характер, поднимает настроение 
ученикам, можно переключиться с 
одного вида работы на другой. 

И хотелось закончить статью словами 
американской певицы, автора песен и 
гитаристки Колби Келей “A great song 
should lift your heart, warm the soul 
and make you feel good” («Хорошая 
песня должна возвышать сердце, 
согревать душу и заставлять человека 
чувствовать себя хорошо»).
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СИСТЕМА РАБОТЫ С ОДАРЕННЫМИ ШКОЛЬНИКАМИ  
В ПРОЦЕССЕ ОБУЧЕНИЯ АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ

Работа с одаренными детьми 
является одним из приоритетных 
направлений в образовании. Учителя 
в свою очередь должны иметь опыт 
работы с высокомотивированными 
учащимися и быть профессионально 
готовыми к данному виду 
деятельности. В рамках данного 
направления в нашей практике были 
выработаны такие стратегии, формы и 
методы, которые привели к высокому 
уровню познавательного интереса к 
предмету, отсутствию неуспевающих, 
увеличению количества обучающихся, 
выбирающих английский язык как 
экзамен с успешными результатами 
(90-100% качества), увеличению 
числа призеров олимпиад и конкурсов 
различного уровня. 

Основными методами и формами 
нашей работы  являются:  

1. анкетирование, собеседование, 
тестирование, творческие 
работы, проектный метод, 
метод прогнозирования, метод 
исследования проблемы и т.д. 

2. урочная форма обучения с 
использованием системы 
заданий повышенной сложности, 
индивидуальные занятия, 
занятия в группах в рамках 
программы работы с одаренными 
детьми, организация временных 
групп, проведение предметных 
недель и тематических 
мероприятий, сотрудничество с 
образовательными и творческими 

коллективами города, научно-
практические конференции, 
олимпиады, интеллектуальные 
марафоны.

Особое место в нашей педагогической 
практике занимают нестандартные 
виды уроков, поскольку, на наш взгляд, 
урок с одаренными детьми, требует 
особой композиции, содержания и 
организации учебно-познавательной 
деятельности учащихся. В данном 
процессе мы уделяем большое 
внимание учебному сотрудничеству, 
к о л л е к т и в н о - т в о р ч е с к о й 
деятельности, работе в команде 
или группе, где сильный ученик 
выполняет роль консультанта. Такая 
организация деятельности позволяет 
каждому реализовать себя в меру 
своих возможностей и способностей, 
видеть и ощущать продукт 
собственной деятельности. В разрезе 
данного направления работы нами 
разработана серия нетрадиционных 
уроков, формы которых позволяют 
поддерживать и сохранять 
интерес к предмету и развивают 
познавательную деятельность 
учащихся: урок-путешествие для 5 
класса «Путешествуем по странам и 
континентам», урок-конкурс для 6 
класса «Город. Правила дорожного 
движения», урок-экскурсия  для 
7 класса «American cities at a 
glance of Noyabrsk travelers», урок 
- литературная экскурсия для 
8 класса в школу волшебства 
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«Хогвардз», урок-дискуссия для 9 
класса «Национальный характер и 
стереотипы», урок-сватовство для 10 
класса «Семья и семейные традиции 
в соизучаемых странах»,  урок-суд 
для 11 класса «Gгееnреасе against 
it!». Основополагающим моментом 
планирования и проведения уроков 
был избран дифференцированный 
подход, который в данном случае 
значил для нас определение 
количества, качества и 
последовательности упражнений, 
заданий, задач, требующих 
выполнения различных ментальных 
операций. Учитывая вышеуказанные 
методические нюансы, нами была 
сформирована  особая система заданий 
и упражнений в разрезе каждого 
определенного урока. Приведем 
примеры заданий к одному из уроков 
по теме «Система обучения в школе 
«Хогвардз»: watch the episode from the 
film «Harry Potter and Philosopher`s 
Stone» to revise your knowledge about 
this school and then describe Harry 
Potter, the interior of Hogwarts, some 
of the teachers (professor Sprout, 
Binns, Flitwick, McGonagall) in every 
detail;  act a talk between Harry and 
Ron (Hermione) about their first 
impressions of the school; find what 
makes Hogwarts school and Noaybrsk 
school № 8 different and alike. Кроме 
того для работы со способными  
учащимися нами была создана система 

заданий повышенной сложности на 
развитие логического мышления  
для индивидуальной работы как 
на уроке, так и для выполнения во 
внеурочное время. Одним из таких 
заданий может быть следующее: 
Read the text and answer the question. 
Jane talks faster than Mary who talks 
more slowly than George. Andrew 
talks faster than Jane but not so fast 
as Alice who talks faster than George 
who talks (as you know) faster than 
Mary who doesn`t talk as fast as Jane. 
Who talks fastest of all? [2] 

В ходе наших уроков систематически 
применяем эвристические задания 
различных типов: на целеполагание, 
метапредметные, компетентностные, 
коммуникативные, исследовательские 
и др.  Приведем несколько примеров: 

1. пример исследовательского задания:  
FAMILIAR  FOREIGNERS

  How many words from the English 
language do we use in our everyday 
activity? 5? 10? 50? We get used to 
them so much that we do not realize 
they are from the foreign language. 
Take, for example, a calculator. 
What does the power button look 
like? It’s not вкл./выкл., it’s «On/
Off». Make a personal research: how 
many words of the foreign language 
surround you during the day? What 
areas are they from? The results of 
your research put in the table:

A word What place (thing) Field of usage

on calculator technology

… … …
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2. пример задания по страноведению: 
ENGLISH TRADITIONS OF MY 
SCHOOL. In a tower of college 
Christ Church in Oxford there hangs 
a bell Great Tom. Each evening at 
21.05 it beats 101 times to mark the 
initial number of students. What 
other traditions are in the English 
educational institutions? What 
national features of educational 
system do they show? Which of 
these traditions would you like to 
establish at your school, at your 
class? Explain your choice. [3]

Подводя итоги, с уверенностью можно 
сказать, что создание условий для 
оптимального развития одарённых 
детей является одним из ключевых 
направлений работы современного 
учителя и образовательных 
учреждений. В данной статье нами 
были  представлены  элементы системы 
работы педагога, направленные на 
выявление и совершенствование 
одаренных учащихся,  приведены 
примеры заданий для  работы 
с высокомотивированными 
обучающимися.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ КВЕСТ-ТЕХНОЛОГИИ В ОБУЧЕНИИ 
АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКУ

Использование  современных 
технологий в обучении иностранным 
языкам является важной и 
неотъемлемой частью учебного 
процесса. Современный подход 
в образовании ориентирован 
на использование системно-
деятельностного подхода, когда 
педагоги применяют современные 
образовательные технологии 
деятельностного типа, а обучающийся 
– это исследователь, который с 
помощью учителя-наставника 
обнаруживает для себя что-то 
новое путем решения практико-
ориентированных задач. Таких 
методов достаточно много, но мы 
остановимся на технологии квеста, 
как одной из разновидности игровой 
технологии.

Понятие «квест» (транслит. англ. 
quest - поиск) означает игру, 
требующую от игрока решения 
умственных задач для продвижения 
по сюжету. В образовательном 
процессе квест – специальным 

образом организованный вид 
исследовательской деятельности, для 
выполнения которой обучающиеся 
осуществляют поиск информации.
Квест позволяет каждому участнику 
проявить свои знания, способствует 
развитию коммуникации между 
игроками, что стимулирует общение 
и объединяет играющих. В квестах 
есть элемент соревновательности. 
Они способствуют развитию 
аналитических способностей, 
развивают фантазию и творчество. 
Использование квестов дает 
возможность уйти от традиционных 
форм обучения, делает занятия более 
интересными и повышает мотивацию 
учащихся.

Квесты можно использовать как 
в урочной, так и внеурочной 
деятельности.

Приведу примеры заданий для 
проведения квестов для разных 
классов и по разным темам.

1. Зачеркни слово, которое отличает-
ся по чтению от других.

a) less, bed, merry, me
b) speak, bread, meat, tea,
c) huge, music, run, cute
d) like, bike, Mike, live
e) horse, nose, sport, short

2. Восстанови слова по теме «Фрук-
ты и овощи».

a) eplap - ______________
b) abanna - _____________
c) gacaebb - ____________
d) torrac - _____________
e) optoat - _____________
f) georna - _____________
g) oelmn - _____________
h) rocn - ______________
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3.  Реши примеры. Запиши ответ по-английски.

a) forty-three + eighteen = _________________
b) fourteen +seventy = _____________________
c) twenty-seven – fifteen = _________________
d) thirty-two + nineteen = __________________
e) seventy-eight – fifty-three = ______________

4. Раздели «цепочку» на слова, распредели их по колонкам.
qwsswimmncblackxsrtigeridsisterftgblueggdancentrabbitasreadthubearpokfather
zcth njfyellowlkdebrotherbvgoh

ANIMALS FAMILY COLOURS VERBS

5. Выбери и обведи прилагательное, 
которое не подходит к предложен-
ному существительному. 

a) favourite / tall / great holiday
b) long / nice / cold dress
c) short / fantastic / beautiful  
country
d) sunny / every / small day
e) sweet / boring / tasty cake

6. Составь предложение из слов. 
Используй Present Perfect.

a) France  / since  / she  / 
lived / in / 2004 / has – 
_____________________
b) told / just / the girls 
/ story / have / a funny 
–______________________
c) has / yet / called / 
not / his mother / John 
–________________________
d) they / tennis / yet 
/ played / have ? – 
____________________________

7. Вставь a/an – some – any – many – 
much. 

a) I don't want to buy _______ 
bananas. I have three bananas at home.

b) How ________ milk is left in the 
bottle?
c) There is _________ oil in the salad.
d) How ________ apples do you need 
for the apple pie?
e) You don't need to drink so ________ 
water.
f) There are ________ sandwiches on 
the plate.
g) Do you have _______ glass of orange 
juice?
h) Let's eat _______ sandwiches!
i) There is _______huge pizza on the 
table.
j) Is there _______ food in the fridge?
k) There are _________ books in my 
bag. 
l) We need to buy _______ butter.

8. Вставь подходящее относитель-
ное местоимение who, which, when, 
why, where, what или whose. 

a) I work in the town _________ my 
son lives.
b) I’ll never forget my childhood 
_________ I was so happy.
c) I don't know _________ the window 
is broken.
d) The car _________ he bought last 



70 ПРОСВЕЩЕНИЕ - Иностранные языки 

ОПЫТ ПРЕПОДАВАНИЯ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ В ЯМАЛО-НЕНЕЦКОМ АВТОНОМНОМ ОКРУГЕ

month is fantastic.
e) His sister, _________ name is Lara, 
works at the library.
f) Do you know _________happened?
g) Martin is the architect ________ 
designed the City House.

Таким образом, квест в 
образовательном процессе 

может служить одновременно и 
педагогической информационной 
технологией и дидактической 
игрой, направленной на овладение 
учащимися определенных 
образовательных компетенций.
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ФОРМИРОВАНИЕ МЕЖДИСЦИПЛИНАРНОЙ 
ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ СРЕДЫ НА ПРИМЕРЕ АНГЛИЙСКОГО 
ЯЗЫКА И ТЕХНОЛОГИИ В ПРОФИЛЬНЫХ ШКОЛАХ

Одной из задач новых 
образовательных стандартов 
образования является формирование 
конкурентоспособной личности, 
обладающую целостным восприятием 
мира. Предметные результаты 
освоения интегрированных 
учебных предметов ориентированы 
на формирование целостных 
представлений о мире и общей 
культуры обучающихся путем 
освоения систематических научных 
знаний и способов действий на 
метапредметной основе. В рамках 
традиционного урока не всегда 
удается решить эту задачу. Создать 
условия для углубления, расширения 
и систематизации знаний в 
выбранной области научного 
знания или вида деятельности 
призвано интегрированное обучение. 
Применительно к системе обучения 
понятие «интеграция» может 
принимать два значения:

 – создание у школьника целостного 
представления об окружающем мире 
(здесь интеграция рассматривается 
как цель обучения);

 – нахождение общей платформы 
сближения предметных знаний 
(интеграция как средство обучения) 
[3]. 

Умение сотрудничать (конструктивно 
взаимодействовать) с другими 
педагогами и специалистами в решении 
воспитательных задач [1] - одно из 

требований Профессионального 
стандарта педагога. Опыт проведения 
интегрированных уроков есть у многих 
учителей. И хоть это требует большой 
подготовки, эффективность таких 
уроков довольна высока. Логически 
выстроенная взаимосвязь двух учебных 
дисциплин выглядит гармонично и 
понятна ученику. 

Глобализация, интернет и внедрение 
информационных технологий в 
сфере технических наук послужили 
расширению терминологии за 
счет заимствования новых слов из 
иностранных языков [2]. Также значение 
имеет специфика образовательной 
организации, привлекаемый ею 
кадровый потенциал, ее социально-
экономическое окружение, включая 
систему дополнительного образования. 
Взаимосвязь вышеуказанных 
предметов обеспечивает и тот факт, 
что в образовательном пространстве 
происходит формирование навыков 
поиска новой информации, сетевого 
взаимодействия, обмен опытом между 
участниками учебного процесса 
с помощью электронной почты, 
форумов и средств мгновенного обмена 
сообщениями [2].

Сближение предметных областей 
«Технология» и «Иностранные 
языки» в специализированных 
профильных школах города Ноябрьска 
выражено в следующих направлениях 
деятельности:
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 – разъяснение происхождения 
профессиональных терминов, 
например,  «браширование» (от 
англ. brush – щётка), патинирование 
(от лат. patina– чернь, старение, 
затемнение), «карвинг» (от англ. сarvе 
– резать, вырезать), «скрапбукинг» 
(от англ. – scrapbooking←scrap 
«вырезка» +book «книга», и т.п.);

 – изготовление на уроках технологии 
поделок к тематическим урокам, 
изготовление костюмов, реквизита 
и декораций для проведения 
мероприятий к неделе иностранного 
языка;

 – публикация «лайфхаков» 
по изготовлению сувениров, 
посвященных англоязычным 
праздникам, на страницах 
газеты школьного творческого 
объединения «Пресс-центр на 
английском языке»;

 – интегрированные уроки в 
условиях мастерских. Расширение 
лексического запаса обучающихся 
на уроках иностранного языка по 
темам примерных программ по 
иностранному языку: «Профессии», 
«Национальная еда», отработка 
грамматических навыков по 
темам «Модальные глаголы», 
«Фразовые глаголы» и т.д. в 
условиях углубленного изучения 
иностранных языков;

 – выполнение творческих проектов в 
предметной области «Технология» 
традиционно содержит оформление 
пояснительной записки, 
изготовление оригинального 

изделия и презентацию проекта, 
где целесообразно после первого 
титульного листа пояснительной 
записки, на второй странице привести 
фамилию автора, название проекта 
и его аннотацию на английском 
языке [4]. На региональном этапе 
ВсОШ и в дальнейшем это особенно 
актуально.

Анализ многолетних наблюдений 
показывает, что формирование 
междисциплинарной образовательной 
среды способствует увеличению 
числа мотивированных обучающихся, 
участников олимпиадного движения, 
разнообразию творческих проектов. 
Исходя из практики подобной 
проектной деятельности в школе с 
углубленным изучением предметов 
эстетического цикла можно утверждать, 
что, благодаря интеграции предметов, 
создаются условия для выявления, 
поддержки и духовно-нравственного 
развития ребенка, его самореализации, 
профессионального самоопределения. 
Таким образом, интеграция 
представляет собой высокую форму 
воплощения межпредметных связей на 
качественно новой ступени обучения, 
способствующей созданию нового 
целого монолита знаний в развитии 
конкурентоспособной личности.

На наш взгляд, формирование 
междисциплинарной образовательной 
среды имеет огромную социально-
практическую значимость и 
воспитательный потенциал, расширяет 
границы творчества педагогов разных 
дисциплин и их взаимодействия.

links & resources
1. Проект актуализированного профессионального стандарта педагога начального 

общего, основного общего, среднего общего образования (ред. от 16.06.2019 г.).
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СИСТЕМА УПРАЖНЕНИЙ НА РАЗВИТИЕ НАВЫКОВ НАПИСАНИЯ 
ЛИЧНОГО ПИСЬМА НА УРОКАХ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА  
В 5 КЛАССЕ (В РАМКАХ ПОДГОТОВКИ К ВСЕРОССИЙСКОЙ 
ОЛИМПИАДЕ ШКОЛЬНИКОВ)

С каждым годом актуальность 
обучения письму и письменной речи 
на английском языке возрастает. 
Это обусловлено высокой степенью 
важности владения иностранным 
языком в современном обществе. В 
новых учебных программах с конца 
ХХ века письмо определяется и 
как цель, и как средство обучения 
иностранному языку. Цель статьи 
заключается в разработке системы 
упражнений, которые направлены 
на развитие навыков написания 

личного письма на английском 
языке во внеурочной деятельности, в 
рамках подготовки к Всероссийской 
олимпиаде школьников.
В основном, написание личных писем 
сводится к применению здравого 
смысла и правил правильной 
грамматики. Несмотря на то, что 
существует множество видов писем и 
коммуникаций, стандартные правила 
схожи. Следует внимательно следить 
за пунктуацией, орфографией и 
выбором слов. [1]

Чтобы оценить навыки и способности 
учеников, необходимо провести 
несложное упражнение по написанию 
письма. Обратить внимание на тон и 
структуру письма ученика, а также 
на орфографию и грамматику, чтобы 
определить, над чем ему нужно 
поработать.[3]
Например, можно придумать 
простое упражнение, попросить 
учеников написать короткую 
благодарственную записку или 
написать о занятии, которое им 
нравится.
Далее следует просмотреть некоторые 
из предыдущих письменных работ 
учеников. Попросить учеников 
рассказать о нескольких примерах 
их предыдущих письменных работ, 
предпочтительно о письмах, которые 
они писали в прошлом. Обратить 
внимание на тон, структуру, 

орфографию и грамматику их письма, 
чтобы можно было определить, над 
чем нужно поработать ученикам. 
Затем, необходимо объяснить, 
почему важно писать письма. Начать 
стоит с объяснения причин важности 
написания писем, чтобы закрепить 
знания и навыки. Написание писем 
– это важный навык, который 
понадобится большинству людей 
в тот или иной момент их жизни. 
Объяснить некоторые из различных 
ситуаций, в которых им понадобится 
писать письма, и почему написание 
письма эффективно в этих ситуациях.
[2]
Далее следует описать основные 
принципы организации письма. 
Объяснить учащимся, что, хотя тон, 
темы и грамматика могут отличаться 
в зависимости от типа письма, 
основная организация письма в целом 

Порядок построения обучения
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одинакова. Письма всех типов состоят 
из трех частей: приветствия, основной 
части, содержащей сообщение, 
и заключения. В приветствии 
объяснить, что ученики должны 
обратиться к человеку, получившему 
письмо, поздороваться с ним и/или 
представиться. Авторы писем могут 
также кратко указать в приветствии 
цель письма.
Основная часть содержит сообщение 
письма, в котором раскрывается цель 
письма. Как правило, основная часть 
письма является самой длинной 
и может состоять из одного или 
нескольких абзацев.
В заключительной части 

письма учащиеся должны 
научиться прощаться с помощью 
соответствующей подписи, за которой 
следует их собственная подпись. 
Завершение может также указывать 
на предпочтительный тип ответа 
автора письма.
Можно представить различные 
виды написания писем. Объяснить 
различные типы писем, включая 
публичные и частные, формальные и 
неформальные, дружеские и деловые, 
личные и профессиональные. 
Описать учащимся, как тон, темы и 
даже грамматика могут отличаться в 
зависимости от типа письма.[5]

Большинство личных писем имеют 
четыре основных компонента, и 
информация, написанная в этих 
компонентах, будет отличаться 
в зависимости от контекста или 
цели письма. Этими компонентами 
являются: Заголовок, Вступление, 
Основная часть, Заключение.
Заголовок зависит от цели или 
задачи письма. Например, личное 
письмо может содержать только дату, 
тогда как письмо с жалобой может 
содержать дату и обратный адрес. 
Открытие письма включает в себя 

такие элементы, как приветствие и 
имя получателя. Оно может даже 
включать адрес человека, который 
должен получить письмо. В основной 
части письма содержится вся 
информация, которая должна быть 
получена. И, наконец, заключение 
содержит заключительные замечания 
и подпись автора. Если вы пишете 
более официальное письмо, ваша 
подпись может также содержать такие 
сведения, как должность и другие 
аффилиации.

Этап 1. Рецептивные упражнения. 
Чтение текстов и их анализ с целью выявления важных моментов, с точки 
зрения организации текста, изучение отдельных вопросов. 
№ 1. How would you address the following people in your letter?
1. a university professor (David Clark):
a) Dear David Clark!            b) Dear David!        c) Dear Mr. Clark!
2. a friend of your age (Peter Brown):
a) Dear Brown!                    b) Dear Peter!         c) Dear Mr. Brown!
№ 2.Write your own address in English
№3.What is the best way to close your letter for your friend:

План написания письма

Этапы формирования умений по письму
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Далее следует назначить ежедневную 
или еженедельную работу по 
написанию писем и дать учащимся 
подсказки для написания писем, 
чтобы побудить их самостоятельно 
практиковаться в написании писем. 
Письмо – это навык, для овладения 
которым требуется время и практика, 
поэтому важно, чтобы учитель 
определял способы, с помощью 
которых ученики смогут со временем 
совершенствоваться.[4]
Для того чтобы максимально 
использовать практику письма, 
необходимо обеспечить постоянную 
обратную связь с учащимися при 
написании писем. Конкретная 
обратная связь поможет ученикам 
увидеть, что именно они делают 
хорошо, а что им нужно улучшить. 
После этого ученики смогут внести 
необходимые коррективы, продолжая 
практиковаться в заданных 
заданиях.В целом, полезно давать 
обратную связь по поводу почерка, 

использования подходящего тона и 
тематики, правильной организации, а 
также того, правильно ли составлены 
письма с точки зрения грамматики 
и пунктуации. Также полезно дать 
обратную связь по содержанию 
письма, оценив, понятно ли письмо и 
передает ли оно то, что задумал автор.
Следует отметить, что разработанную 
методику можно считать 
эффективной для построения 
работы на дополнительных 
занятиях по английскому языку в 
рамках внеурочной деятельности 
при подготовке к Всероссийской 
олимпиаде школьников. Результаты 
экспериментальных групп, в 
сравнении с контрольными группами 
демонстрируют планомерное 
формирование навыков письма. 
Следовательно, эмпирически доказана 
эффективность разработанной 
технологии обучения написания 
личного письма в 5 классе.

a) Best wishes      b) I remain your obedient servant      c) Regards from
Этап 2. Рецептивно-продуктивныеупражнения
№ 1. Write three introductions to personal letters. Include sentences about each 
of the topics.
Hi! How are you? We have so nice weather today! How are your parents? Are 
they still in Brighton now?
1) the weather/parents 2) school/your friends  3) favorite sport/party 
Этап 3. Продуктивные упражнения 
Учащиеся самостоятельно составляют письмо на английской языке. 
…My new hobby is cooking. It is so wonderful! My mother says that it is very 
important for my future life. I have learnt to cook different dishes, for example, 
salads, and various soup…Would you like to learn to cook? Why or why not? Who 
cooks in your house? Can you cook your favorite dish?

links & resources
1. Oxford Writing Tutor: Oxford University Press, 2015. 36 p.
2. Wei, L. (2011). «Communicative Language Teaching in EFL Contexts: Not a Universal 

Medicine» Idiom, 41(3) Retrieved on May 6th, 2018, from http://idiom.nystesol.org/
articles/vol40-04.html
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http://idiom.nystesol.org/articles/vol40-04.html 
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ФУНКЦИОНИРОВАНИЕ ГОРОДСКОГО СЕТЕВОГО 
ПЕДАГОГИЧЕСКОГО СООБЩЕСТВА УЧИТЕЛЕЙ  
ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА

Сегодня сетевая форма организации 
сообществ педагогов наиболее 
перспективна. 

Сетевые  сообщества  или виртуальные 
методические объединения – 
это новая форма организации 
профессиональной интересам. В 
сети создаются профессиональные 
сообщества и уже никто не 
оспаривает тот факт, что сетевые 
сообщества помогают группе людей, 
территориально удалённых друг 
от друга, сообща решать многие 
проблемы в определённой области 
профессиональной деятельности, 
общаться друг с другом  с помощью 
современных средств коммуникации.

Инновационным проектом 
стало появление сайта «Сетевое 
педагогическое сообщество 
учителей иностранного языка города 
Ноябрьска».  Сетевое сообщество 
направлено на объединение 
образовательного потенциала  
городских образовательных 
учреждений. Каждое методическое 
объединение учителей иностранного 
языка учреждения, включённого 
в сеть, получает доступ ко всем 
объединенным ресурсам и тем 
самым усиливает собственные 
возможности. Создание сетевого 
сообщества способствует внедрению 
в образовательный процесс 
инновационных технологий и 
методов обучения; повышению 

квалификации путем сетевого обмена 
информацией; сотрудничеству и 
общению с коллегами из других 
образовательных учреждений города.

Проект существует с сентября 2012 
года и в нем на данный момент активно 
участвует 135 учителей иностранного  
языка города Ноябрьска. На сайте 
ведется новостная лента, где учителя 
иностранного языка города узнают 
новости методического объединения; 
размещают поздравления и 
проводимые мероприятия. Сетевое 
сообщество проводит Интернет-
проекты, конференции, мастер-
классы, обучающие семинары, 
сетевые конкурсы, а также оказывает 
консультационную поддержку для 
молодых педагогов.

В библиотеке сайта содержится 
более 500 методических разработок 
учителей по следующим 
направлениям: разработки уроков 
и внеклассных мероприятий; 
презентации к урокам; методические 
статьи; подготовка к ОГЭ и ЕГЭ; 
рабочие программы; подготовка 
учащихся к олимпиадам и конкурсам.

Сетевое сообщество сотрудничает 
с российскими образовательными 
порталами и внесено в каталог 
образовательных сайтов на портале 
«Банк Интернет-портфолио 
учителей», а также в каталог веб-
ресурсов научно-методического 
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журнала «Сообщество учителей 
английского языка». В 2018 году 
сайт участвовал в Общероссийском 
рейтинге школьных сайтов в 
номинации «сайты методических 
объединений». По результатам 
экспертизы сетевое сообщество стало 
победителем рейтинга. В феврале 
2012 г. наше сетевое сообщество  
участвовало во Всероссийском 
конкурсе сайтов методических 
объединений иностранного языка, 
где получило Диплом II степени. 
Радостным и знаменательным 
событием для нашего сайта стала 
победа в региональном конкурсе 
инновационных проектов на 
предоставление грантов в сфере 
образования на 2013 год, где нами был 
получен денежный грант на развитие 
сетевого сообщества.

Адрес сайта: 

https://noyabrskteachers.ru

Координирование работы 
образовательной сети осуществляет 
администратор, действующий 
на основе положения о сетевом 
сообществе. Администратор сетевого 
сайта сообщества обеспечивает 
бесперебойную работу сайта, 
включение в сообщество вновь 
зарегистрированных участников, 

размещение всех необходимых 
материалов, рассылку информации 
для субъектов сетевого 
образовательного сообщества, 
обеспечивает проведение Интернет-
конференций и т.п.

Экспертно-сертификационный центр 
(создан из числа лучших педагогов 
города и кандидатов педагогических 
наук) – проводит экспертизу 
сетевых продуктов  педагогов. По 
результатам экспертизы материалов 
администратор выдает участникам 
сертификаты о публикации.

Благодаря сетевому взаимодействию, 
функционирование каждого учреж-
дения в отдельности и всей системы 
в целом становится более надежным, 
так как сетевые системы обладают 
множеством взаимозаменяемых рав-
ноценных вариантов. Участие педаго-
гов в реализации приоритетных задач 
развития образования, таких как 
инновационная деятельность обра-
зовательного учреждения, информа-
тизация и образо-
вания, неизменно 
ведет к повыше-
нию професси-
ональной ком-
п е т е н т н о с т и 
педагога.

links & resources
1. Агасиева И.Р., Исмаилова А.М. Возможности интернета как средства обучения и 

профессиональная компетенция преподавателя иностранного языка в области 
использования компьютерных технологий // Потенциал современной науки. - 2014. - 
№ 2. - С. 76 - 80. 

2. Котлярова А.Е. Сетевые педагогические сообщества как платформа неформального 
образования педагогов // Научное обеспечение системы повышения квалификации 
кадров. - 2015. - № 3 (24). - С. 70-76.

3. Цыбанёва В.А. Сопровождение функционирования сетевого сообщества учителей 
иностранных языков // Педагогический журнал. 2019 Т. 9 № 6А. С. 433-439. 
DOI:10.34670/AR.2020.46.6.235

https://noyabrskteachers.ru 
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должность: учитель английского и немецкого языков 

РОЛЬ ПЕСЕННОГО МАТЕРИАЛА НА УРОКАХ ИНОСТРАННОГО 
ЯЗЫКА ПРИ ФОРМИРОВАНИИ РЕЧЕВЫХ НАВЫКОВ

При обучении иностранному языку 
учитель постоянно ищет способы 
повысить свою эффективность и, 
соответственно, эффективность 
учеников. Согласно последним 
исследованиям, усиление мотивации 
школьников в изучении иностранного 
языка напрямую зависит от их 
эмоционального состояния.
Существуют множество способов 
замотивировать ребенка на обучение, 
и обучение при помощи песенного 
материала занимает среди них одно 
из ключевых мест.

В своих трудах психолог В.Леви 
пишет: «Одни лучше запоминают, 
переписав, другие – услышав, третьи 
– увидев, четвертые – под тихую 
музыку, пятые – почесывая голову». 
По мнению В. Леви «музыка является 
одним из наиболее эффективных 
способов воздействия на чувства и 
эмоции школьников, представляющая 
собой сильнейший психологический 
побудитель, проникающий в 
подспудные глубины сознания».

Немецкие лингвисты Г.Блелль 
и К.Хельвиг описывают 
основополагающие функции, 
объединяющие музыку и иностранные 
языки:

 9 физиологическая 
(способствующая запоминания);

 9 коммуникативная 
(способствующая общению);

 9 когнитивная (способствующая 
мыслительным процессам);

 9 эмоциональная (вызывающая чув-
ства);

 9 функция бессознательного учения 
(сложные языковые структуры 
заучиваются на бессознательном 
уровне);

 9 социально-психологическая 
(усиливающая динамику в 
группе);

 9 психогигиеническая 
(способствующая расслаблению, 
разгрузке).

Считаю, что роль песни на уроках 
иностранного языка невозможно 
переоценить. За годы работы в 
школе, в моей методической копилке 
накопилось множество песен на 
самые разные темы.

Каждый урок мы начинаем с 
приветственной песни “Hello! 
Hello!”[1] или “Hello! How are you?” 
[2], после которой ребята отвечают 
на вопрос с каким настроением они 
сегодня пришли на урок. Во-первых, 
это настраивает речевой аппарат 
на английскую речь, а во-вторых 
помогает поднять настроение.

На уроках в начальной школе 
незаменимым помощником являются 
музыкальные физминутки[3] на 
английском языке. Песни для них 
стараюсь подбирать в соответствии 
с темой урока. Ребята повторяют 
движения персонажей на экране 
и подпевают им. Это позволяет не 
только снять физическое и умственное 
напряжение, но и незаметно для 
детей тренировать лексику.

Можно выделить следующие 
методические преимущества песен на 
уроках иностранного языка:
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 9 песня способствует тренировке 
восприятия иностранной речи на 
слух;

 9 песни помогают закрепить 
правильное произношение, а также 
правила ударения;

 9 песни помогаютпрочному 
расширению иусвоению 
лексического запаса;

 9 в песнях легче усваиваются и 
отрабатываются грамматические 
конструкции;

 9 легкие по звучанию и ритмике 
песни, исполняемые хором, 
помогают робким детям снять 
психологический барьер;

 9 песенный материал помогает 
приобщить школьников к реалиям 
страны изучаемого языка;

 9 при помощи песни на уроках 
поддерживается интерес к 
изучению иностранного языка;

 9 песни способствует эстетическому 
воспитанию.

Конечно, учителю необходимо 
тщательно отбирать песню. Песенный 
материал должен соответствовать 
практическим целям урока и 
возрастным критериям учащихся.

Требования к подбору песен могут 
быть следующими:

 9 песня должна быть приятной, 
ритмичной, не слишком длинной, 
иметь припев;

 9 соответствовать возрасту и степени 
обученности учащихся;

 9 она должна мотивировать, 
заинтересовать обучающихся;

 9 отражать страноведческую 
специфику;

 9 голос исполнителя должен быть 
понятным.

Большим подспорьем в работе с 
песней на уроках английского языка в 
начальной школе может стать ресурс 
SuperSimpleSongs4. Здесь можно 
найти песни и рабочие листы к ним по 
различным темам.

Не секрет, что по мере взросления 
интерес к учебе у большинства 
школьников угасает. Начало 
подросткового периода является 
примером того, как отражение 
личности может происходить через 
музыку. Именно поэтому данный вид 
деятельности так актуален в этом 
возрасте. Для учащихся старших 
классов можно подобрать песенный 
материал и рабочие листы на сайте 
BusyTeacher5. Грамотно подобранный 
текст песни можно использовать 
не только для отработки навыков 
аудирования и лексического 
материала, но и грамматики. 

Убеждена, что использование песен 
– это интересный идейственный 
инструмент формирования основных 
видов речевой деятельности 
и повышения у обучающихся 
мотивации к учёбе.

links & resources

1. Гебель С.Ф. Использование песни на уроке иностранного языка//ИЯШ №5, 2009.
2. Дьяченко Н.П. Стихи, рифмовки и песни как средство повышения эффективности 

урока английского языка// Педагогический вестник. – 2004. - №3.
3. Карпиченкова Е.П. Роль музыки и песни в изучении английского языка// ИЯШ.  

1990. - №5.
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4. https://supersimple.com/song/hello/
5. https://www.youtube.com/watch?v=xC3xSij7n4c
6. https://supersimple.com/song/skeleton-dance/
7. https://supersimple.com/song/head-shoulders-knees-toes-sing-it/
8. https://supersimple.com/super-simple-songs/
9. https://busyteacher.org/classroom_activities-listening/songs_and_lyrics/

https://supersimple.com/song/hello/
https://www.youtube.com/watch?v=xC3xSij7n4c 
https://supersimple.com/song/skeleton-dance/
https://supersimple.com/song/head-shoulders-knees-toes-sing-it/
https://supersimple.com/super-simple-songs/ 
https://busyteacher.org/classroom_activities-listening/songs_and_lyrics/


83Интернет-издание для учителя - http://iyazyki.prosv.ru/

ОПЫТ ПРЕПОДАВАНИЯ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ В ЯМАЛО-НЕНЕЦКОМ АВТОНОМНОМ ОКРУГЕ

автор: Юларжи Валентина Дмитриевна
место работы: МБОУ СОШ №5, г .Ноябрьск
должность: учитель иностранного языка 

ПРАКТИЧЕСКОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ СОВРЕМЕННЫХ 
ТЕХНОЛОГИЙ ОБУЧЕНИЯ АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ: ИЗ ОПЫТА 
УЧИТЕЛЯ (НА ПРИМЕРЕ УМК АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК. 5 КЛАСС: 
Ю.Е. ВАУЛИНА, Д. ДУЛИ, О.Е. ПОДОЛЯКО, В. ЭВАНС)

Изучение английского языка, как и 
любого другого предмета, процесс 
трудоемкий и требует нелегкой 
систематической работы. Но, к 
сожалению, необходимый уровень 
знаний, умений и навыков не 
достигается нашими учениками 
из-за отсутствия языковой среды, 
так как при ее отсутствии возникают 
противоречия с самой сущностью 
предмета.
В связи с этим, я считаю, каждый 
учитель английского языка ставит 
перед собой ряд задач и вопросов: как 
сделать урок интересным, необычным 
и доступным для понимания и 
восприятия учащихся, как привлечь 
внимание детей и привить любовь к 

изучаемому иностранному языку и 
т.д.
Сегодня в рамках реализации ФГОС, 
как никогда остро, стоит вопрос 
о практическом использовании 
современных технологий обучения 
английскому языку. Но это не только 
современные технические средства, 
но и новые формы, методы, подходы к 
процессу обучения. 
На примере работы с пятиклассниками 
я расскажу о наиболее эффективных 
видах деятельности на своих уроках 
английского языка.
Одним из наиболее эффективных 
приемов стимулирования интереса 
учащихся к иностранному 
языкуявляются необычные игры. 

Например,
1.Игра-путешествие – A trip to a knowledge land.

Station 1-Phonetics. Read as quickly as you can.
Station 2-Grammar. Fill in the gaps with am,is,are; find the mistakes.
Station 3-Lexical. Put an article a/an; name the international words.
Station 4-The captains’ competition. Introduce yourselves (посхеме).
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2. Загадки-Riddles TV.

3. Викторины-Quiz.

4.Ребусы- Puzzles.

5.Интерактивный тренажер-Interactive Simulator.

Правильно подобранные и хорошо 
организованные игры приближают 
речевую деятельность к естественным 
нормам, способствуют развитию 
умственных способностей учащихся, 
совершенствованию и тренировке 

памяти, развитию мышления, 
помогают лучшему усвоению и 
закреплению знаний, пробуждению 
живого интереса к изучаемому 
предмету.
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Следующие не менее интересные 
приемы:
Flashcards по изучаемым темам, 
который тоже нравится детям. 
Например, body-part-word-cards, 

weather-word- cards, school-word-
cards ит.д.
По теме «Внешность», например, 
Guesswho.

Все это мы проводим на уроках  
не только индивидуально или 
фронтально, но и в парах или группах, 
где сильный ученик может взять на 
себя главную роль и помочь слабому.
Последние несколько лет я стала 
активно использовать  различные 
образовательные платформы, 
такие как Якласс, SkysmartClass, 
РЭШ, предназначенные для 
поддержки процесса обучения 
с помощью интерактивных 
модулей(упражнений). Изучение 
английского языка с помощью 

информационно-коммуникационных 
технологий дает ученикам 
возможность самостоятельно 
принимать участие в тестированиях, 
викторинах,конкурсах различного 
уровня, переписываться со 
сверстниками из других стран, 
участвовать в чатах, создавать блоги.
Использование современных 
средств обучения, внедрение 
активных и интерактивных методов 
и применение инновационных 
технологий позволяют успешно 
решать поставленные задачи.

links & resources

1. Владимирова Л.П. Интернет на уроках иностранного языка // Иностранные языки в 
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ТЕХНОЛОГИЯ DIGITAL STORY-TELLING КАК ОДНА ИЗ МОДЕЛЕЙ 
СМЕШАННОГО ОБУЧЕНИЯ ДЛЯ СОЗДАНИЯ АДАПТИВНОЙ 
ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ СРЕДЫ ПРИ ОБУЧЕНИИ АНГЛИЙСКОМУ 
ЯЗЫКУ УЧАЩИХСЯ НАЧАЛЬНОЙ ШКОЛЫ

Одной из главных задач образования 
сегодня является формирование 
творческих, инициативных, 
образованных и мобильных 
людей, которые способны легко 
адаптироваться к быстроменяющимся 
условиям жизни [5, c. 144]. 
Поэтому в текущих условиях так 
необходимо построение адаптивной 
образовательной среды (далее – 
АОС), где под наблюдением взрослого 
организована самостоятельная 
деятельность ребенка, 
способствующая его саморазвитию. 

Адаптивная школа – это школа, где 
каждый ребёнок, независимо от своих 
способностей и индивидуальных 
особенностей успешен. (Е. Ямбург)1. 

Для создания АОС вносятся 
изменения в методы и технологии, 
одной из которых является 
технология BlendedLearning (далее 
– BL). Технология смешанного 
обучения существенно отличается от 
других форматов обучения и подходов 
онлайн в первую очередь в связи с 
тем, что она способна гарантировать 
обучающимся: обучение в режиме 
индивидуальной скорости, 
минимизацию психологического 
давления, которое обычно возникает 
в классе, получение качественно 
структурированного материала, 
задействование нескольких режимов 

восприятия знаний и прочее [3, c.324]. 

К основным моделям BL следует 
отнести такие как: «перевернутый 
класс», «ротация станций», «ротация 
лабораторий», гибкая модель[1, c.23-
33].  Кроме того, BLподразумевает 
использование видеоуроков и 
видеосюжетов; подкастов, технологии 
DigitalStory-Telling, ведение блога 
учителя и прочее.

Технология создания цифровых 
историй представляет собой 
проектную деятельность, состоящую 
из разнообразных видов учебной 
деятельности, таких как поиск 
информации, ее структурирование, 
анализ, оценивание и целевое 
использование результатов в жизни, 
которая также формирует прочную 
метапредметную связь с предметом 
ИКТ.

Для создания DigitalStory учащиеся 
4 класса МАОУ СОШ № 2 УИИЯ 
г.Ноябрьска использовали 
платформу Storyjumper . При помощи 
специального конструктора была 
создана интерактивная цифровая 
книга “Goldilocks and three bears”, 
которая является частью школьной 
программы. 

В конструкторе встроены 
изображения, специальные 
графические элементы, музыка, 

1. Ямбург Е.А. Управление развитием адаптивной школы. – M.: PerSe, 2004. – 366 с. – (Культурно-
историческая педагогика).

https://www.storyjumper.com/
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возможность записи голоса и 
звуковые эффекты. Благодаря 
функции совместного доступа 
наполнение книги контентом 
осуществлялось как онлайн, так 
и офлайн. Книга доступна для 
скачивания в видео-, аудио- и 
текстовом форматах и опубликована 
в специальной цифровой библиотеке 
на платформе, которой можно 
воспользоваться бесплатно[8]. 

В ходе работы над интерактивной 
цифровой книгой учащиеся выявили 
преимущества и недостатки 
цифровых книг, изучили возможности 
платформы Storyjumper, написали 
сценарий и подобрали визуальный 
контент для книги, оформили и 
озвучили ее своими голосами на 
английском языке.

Работа над проектом длилась 3 месяца 
и проходила в несколько этапов: 

1. Script - выбор темы, формирование 
команды и распределение ролей 
внутри нее, обеспечение доступа 
учащихся к платформе, изучение 
ее возможностей;

2. The storyboard - подбор текстового 
и графического материала; 

3. Creating story - наполнение 
цифровой книги контентом; 

4. Locating multimedia - озвучка 
персонажей книги, наложение 
звуковых эффектов, музыки, 
креативное оформление текстов; 

5. Share - подготовка к защите 
и защита проекта на разных 
уровнях (школьном, городском, 
региональном).

Проект стал победителем и лауреатом 
на всех уровнях участия и оставил 
неизгладимый след в творческом 
опыте учащихся. Цифровая книга 
используется на уроках при изучении 
темы «Златовласка и три медведя» в 
4-х классах.

Таким образом, комбинация онлайн 
и традиционного обучения в BLв 
рамках АОС способствует раскрытию 
индивидуальных особенностей 
учащихся начальной школы, 
проявлению их познавательных 
интересов и потребностей. При 
таком подходе учащиеся получают 
возможность применить свои 
навыки работы на компьютере, 
примерить на себя ролевую модель 
при работе в группе, поучаствовать в 
модерировании проекта и прочее. 
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